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ALLGEMEIN

Sie haben ein Produkt von JUNG PUMPEN gekauft und damit Qualitat und Leistung erworben. Sichern Sie sich diese Leistung durch
vorschriftsmaBige Installation, damit unser Produkt seine Aufgabe zu lhrer vollen Zufriedenheit erfillen kann.

Diese Anleitung muss vor Beginn der Arbeiten von jeder Person gelesen und verstanden werden. Die Anleitung muss standig in der Nahe
des Produktes verflgbar sein. Bei Weitergabe des Produktes muss die Anleitung mitgegeben werden. Flr Schaden, die sich aus der
Nichtbeachtung ergeben, Gbernimmt der Hersteller keine Haftung.

Zu dieser Anleitung

In dieser Anleitung kdnnen nicht alle Konstruktionseinzelheiten und Varianten, noch alle maglichen Zufalligkeiten und Ereignisse bei der
Montage, dem Betrieb, und der Wartung auftreten, bertcksichtigt werden.

BestimmungsgemaBe Verwendung
Die Steuerung Highlogo ist ausschlieBlich zum Steuern von ein oder zwei Pumpen im Abwasserbereich bestimmt.

Abweichende Verwendungen oder der Einbau in nicht zugelassene Bereiche sind missbrauchlich. Jegliche Haftungsanspriiche oder
Gewahrleistungsanspriche gegen den Hersteller sind dadurch ausgeschlossen.

Die Angaben in den technischen Daten mussen eingehalten werden.

A

Hinweis!

Die Steuerung Highlogo darf NICHT im EX-Bereich betrieben und/oder Pumpenschacht montiert werden.

Lieferumfang

Bauteil Artikelnummer Stlck | Hinweis

Steuerung Highlogo je nach Ausfuhrung 1

SICHERHEIT

In dieser Betriebsanleitung sind Sicherheitshinweise mit Symbolen gekennzeichnet und missen unbedingt beachtet werden! Nichtbe-
achtung kann gefahrlich werden!

£ &N
\\ /,3‘ Gerat freischalten und gegen Wiedereinschalten sichern \'\ Netzstecker ziehen
/\
Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung y \\ Allgemeines Warnzeichen
/ \
A
Warnung vor explosionsfahiger Atmosphare & Warnung vor heiBer Oberflache
A
Warnung vor Schaden und Funktionsstérungen @ Hinweis

Personalqualifikation

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder menta-
len Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezglich des sicheren Gebrauchs
des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen NICHT mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen NICHT von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

Wenn dieses Gerat mit einer Netzanschlussleitung ohne Stecker oder anderen Mitteln zum Abschalten vom Netz ausgertstet ist. Muss
eine bauseitig vollstandige Trennvorrichtung in die festverlegte, elektrische Installation nach den Errichtungsbestimmungen einge-
baut werden. Als vollstandige Trennvorrichtung kann ein Hauptschalter der Uberspannungskategorie Il installiert werden. Wenn die
Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst ader eine ahnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.
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Tatigkeit Personal Kenntnisse

Betrieb / Sichtkontrolle Betreiber / Bediener

Wartung Sachkundiger Installateur Elektrofachkraft / ATEX-Fachkraft
Instandhaltung Sachkundiger Installateur Elektrofachkraft / ATEX-Fachkraft

Das Personal muss die entsprechende Qualifikation fir diese Arbeiten aufweisen. Verantwortungsbereich, Zustandigkeit und die Uber-
wachung des Personals missen durch den Betreiber genau geregelt sein. Liegen bei dem Personal nicht die notwendigen Kenntnisse
vor, so ist dieses zu schulen und zu unterweisen.

Verantwortung des Betreibers

Die Installation und der Betrieb des Produktes missen nach den aktuellen Regeln der Technik ausgefihrt werden.

Hinweis!

@ In den Landern der EU und in den Bestimmungslandern mussen die jeweils gultigen Normen, Bestimmungen, Vorschriften
und Richtlinien angewandt werden.

Wie jedes andere Elektrogerat kann auch dieses Gerat durch fehlende Netzspannung oder einen technischen Defekt ausfallen. Um Sché-
den/ Folgeschaden zu vermeiden, sind folgende Vorkehrungen nach Ermessen zu treffen:

¢ Einbau einer wasserstandabhangigen netzabhangigen / netzunabhangigen Alarmanlage, so dass der Alarm "Hochwasser" vor Eintritt
eines Schadens wahrgenommen werden kann.

e Prufung des verwendeten Sammelbehalters / Schachtes auf Dichtigkeit bis Oberkante vor Inbetriebnahme des Produktes.

e Einbau von Ruckstausicherungen fur Entwasserungsgegenstande, bei denen durch Abwasseraustritt nach Ausfall des Produktes ein
Schaden entstehen kann.

e Einbau eines weiteren Produktes, das den Ausfall des Produktes kompensieren kann.
e Einbau eines Notstromaggregates.

Eigenmachtiger Umbau, Ersatzteile und Zubehor
e Umbau oder Veranderungen an dem Produkt sind nur nach schriftlicher Genehmigung des Herstellers zulassig.
e AusschlieBlich originale Ersatzteile und Zubehdr des Herstellers verwenden.

e Figenmachtige Umbauten, Verwendung von nicht originalen Ersatzteilen und Zubehor kann zum Verlust der Gewahrleistung und Haf-
tung auf die Produkte und Folgeschaden fuhren.

Allgemeine Sicherheit

Hinweis!

@ In den Landern der EU und in den Bestimmungslandern missen die jeweils gultigen, Bestimmungen, Vorschriften, Verord-
nungen und Richtlinien zur Unfallverhidtung angewandt werden.

ACHTUNG!

¢ Die Gebots- und Warnhinweise in dieser Anleitung mussen beachtet werden!

¢ Personliche Schutzausristung tragen.

/9\ o Gefahrliche Fordermedien missen so abgeleitet werden, dass keine Gefahrdung fur Personen und die Umwelt entsteht!

&—= | . Bauteile und Produkte die mit gesundheitsgefdhrdenden Férdermedien in Berihrung gekommen sind missen dekonta-
miniert werden.

¢ Nach den Arbeiten missen alle Sicherheits- und Schutzeinrichtungen montiert und in Funktion gesetzt werden. Eine
Funktionsprifung muss anschlieBend durchgefliihrt werden.
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PRODUKTBESCHREIBUNG

Typ/ type P |Betr q |8 ExKennzeichen Seriennummer
2-46LC 44 | Operating voltage | pre-fuse Manual Exmark Serial No. c€

HL |

48671

Mat. NR. / Mat. No. 18 6
[3/N/PE-230V/400V 50 Hz 208 48046 @ nctn |1
JP47984 [

!

@\

1 Typenschild 5 | Taster Pumpe 2 =Hand - 0 - Automatik
2 LCD-Display 6 | Taster Pumpe 1=Hand - 0 - Automatik
3 Quittier-Taste / Mend zurlck 7 LED Pumpe 1
4 Drehtaster drehen = Mentauswahl / driicken = Bestatigen 8 LED Pumpe 2

Die HighLogo ist eine Generation von Pumpensteuerungen, die speziell fir die erhéhten Anforderungen im Abwasserbereich konzipiert
wurde. Die Steuerung Uberwacht das Niveau des Mediums und schaltet die Pumpen entsprechend. Motorschutzschalter oder Uber-
stromrelais und die Thermokontakte der Pumpen werden ebenso normgerecht Gberwacht wie das Niveaumesssystem (Typenabhangig).

- Alle Parameter und sicherheitsrelevanten Fehler werden nullspannungssicher im EEPROM des Prozessors gespeichert.

- Die Steuerung kann optional mit einem 9V NI-MH Akku bestickt werden. Mit 9-V-Akku funktioniert der Alarm nur bei einem digitalen
Hochwasser-Niveaugeber.

Allgemeine Arbeitsweise der Steuerung

Ubersteigt das Niveau des Wasserstandes einen eingestellen Pegel, erfolgt eine Einschaltung der Pumpen. Sinkt das Niveau unter den
eingestellten Wert, wird die Pumpe wieder abgeschaltet. Bei Hochwasser bleibt die Pumpe solange eingeschaltet, wie das Hochwasser
anhalt parallel wird ein Alarm ausgeldst.

Die Highlogo-Steuerung kann mit einem digitalen und/oder mit einem kontinurlichen Niveausystem ausgestattet werden.

6 HIGHLOGO B 48046-26-2025.04




TECHNISCHE DATEN

Gewicht

je nach Typ 4-6 kg

Schutzart

IP 44

Betriebsspannung

1/N/PEx 230V, 50 Hz
3/N/PE x 400V, 50 Hz

Leistungsaufnahme Steuerung

ca.8W

Steuersicherung

F1Feinsicherung 5x20 mm, 6.3 A T/MT; EN 60127-2-5, DIN 41571-2

Sicherung Wechselstromabgang (optionale Alarmge-
ber)

F2 Feinsicherung 5x20 mm, 2.0 A T/MT; EN 60127-2-5, DIN 41571-2

Notversorgung Hochwasseralarm (optional)

9V NiMH-Akku

Klemmen

2,5 mm? Push-In Klemmen auf der Platine

4 mm? Push-In Klemmen auf Hutschiene
Schraubklemmen 4 mm? am Uberstromrelais/Motorschiitz
Schraubklemme 6/10 mm? fir Potentialausgleich

Motorschutz (Typenabhéngig)

Motorschutzschalter auf Hutschiene / Uberstromrelais am Schiitz

Uberwachung Drehfeld / Phasenausfall

bei Linksdrehfeld und bei Ausfall einer Phase erfolgt Meldung

Temperaturbereich - Betrieb

-20...50°C

Temperaturbereich - Lagerung

-20...70°C

Luftfeuchtigkeit

0...90% rH (nicht kondensierend)

Druckschalter

0,005/0,01 bar, Pmax: 0,3 bar

Niveausonde, Eingang

4-20 mA (Zweidraht)incl. stabilisierter Versorgungsspannung 24V

Niveausonde, Speisespannung

24V

Niveausonde, Messbereich Endwert

200-600cm WS, +2%

Anzeigeaufldsung bei analoger Messung lem

Niveauschalter, Eingang 24V, 4 mA
Hochwasseralarm, Eingang 12V, 7mA
Potentialbehaftetes Alarmrelais 230V AC, max 2 A(ACT)
Potentialfreie Alarmrelais, Hochwasseralarm 5A, 250V AC

Strommessverfahren, Sammelstorung

Uber Stromwandler und A/D-Wandler

Stromwandler

0-20A,+£10%

EMC

Bei Anschluss unserer serienmaBigen Tauchmotorpumpen und Zubehor, vorschriftsméaBiger Installation und bestimmungsgeméaBem
Einsatz erflllen die Steuerungen die Schutzanforderungen der EMC-Richtlinie und sind fir den Einsatz im hauslichen und gewerblichen
Bereich am &ffentlichen Stromversorgungsnetz geeignet. Bei Anschluss an ein Industrienetz innerhalb eines Industriebetriebes mit einer

Stromversorgung aus eigenem Hochspannungstrafo ist u.U. mit unzureichender Stérfestigkeit zu rechnen.

Transport / Lagerung

B 48046-26-2025.04 HIGHLOGO
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MONTAGE

Achtung!

Inden Landern der EU und in den Bestimmungslandern missen die jeweils gultigen, Bestimmungen, Vorschrif-
ten, Verordnungen und Richtlinien zum Explosionsschutz eingehalten werden.

Achtung!

Vor Arbeiten an dem Gerat muss die Netzspannung allpolig freigeschaltet werden und gegen unbeabsichtigtes
Wiedereinschalten gesichert werden.

A KAB
/1\

/ \

4 Y

(—

Warnung!

UnsachgemaBes Arbeiten an spannungsfihrenden Bauteilen kann zu einem Stromschlag fuhren!

Tod oder schwere Verletzungen durch Stromschlag!

Arbeiten an spannungsfihrenden Bauteilen durfen ausschlieBlich von einer ausgewiesenen Elektrofachkraft
durchgefihrt werden.

- Die Steuerung darf NICHT im Ex-Bereich oder im Sammelschacht installiert werden! Die Steuerung nur in gut be- und entlifteten Rau-
men oberhalb der Rickstauebene montieren, so dass eine Kontrolle jederzeit problemlos maglich ist.

Montage der Niveaugeber im EX-Bereich

- Die Stromkreise der Sensorik missen eigensicher (ber eine geeignete Sicherheitsbarriere montiert werden.

- Bei offenen Messsystemen nach dem Staudruckverfahren sind ausschlieBlich freigegebene Druckschalter des Herstellers zu verwen-

den.

- Im Mend der Steuerung muss der ATEX-Modus aktiviert werden und ein Trockenlaufschutz installiert werden.

Montage der Steuerung im AuBengehause

5

ACHTUNG!

Bei Montage in einem AuBengehause auBerhalb von Gebduden kann sich Kondens-

wasser bilden!

Kann zu Funktionsstérungen und Totalausfall fihren!

Das AuBengehause muss nach den Vorgaben installiert werden! Siehe Montagean-

leitung "AuBengehause”

1 | AuBengehéause

WeiBer Sand oder spezieller Sockelfdller

2 | Dichtstopfen DN 100

Kabelleerrohr DN 100

Elektrischer Anschluss

Der elektrische Anschluss erfolgt nach den Schaltplanen. Siehe Kapitel "Schaltplane’.

;‘ Achtung!
Der Neutralleiter N muss angeschlossen werden, da sonst die Drehfelderkennung dauerhaft zerstort wird.

HIGHLOGO B 48046-26-2025.04



Anschluss der Pumpen

Siehe Anschlussplan der jeweiligen Steuerung.

DE

Hinweis!

(=

Bei Pumpen ohne Wicklungsthermostat muss eine isolierte Bricke von Klemme 30 nach 32 gelegt werden.

Drehrichtung beachten!

Richtige Drehrichtung

Anlaufruck erfolgt entgegen dem Drehrichtungspfeil auf dem Pumpengehause.

Falsche Drehrichtung | 2 Phasen des Ansch

lusskabels der Pumpe tauschen

Externe 230V~ Blitzleuchte / Hupe

- Signalgeber 230V~ max. 2 Ampere an Klemm

e N und X2 anschlieBen.

- Bei einer Blitzleuchte mit Entladungslampe muss im Hauptmeni | Einstellung | Alarm | Alarm Relais blinkt | AUS eingestellt werden.

Fermeldung Stérung anschlieBen

Potentialfreie Sammelstorung

Max. 250V/5A an Klemme 40/ 41 oder 40/ 42 anschlieBen, der Wechslerkontakt 40/ 41/ 42 arbeitet
nach dem Ruhestromprinzip. Bei angelegter Versorgungsspannung am Schaltgerat 40 / 41 Offner /
40742 SchlieBer

Potentialfreier Hochwasser-
alarm

Max. 250V/5A an Klemme 50"/ 51 0der 50 /52 anschlieBen, der Wechslerkontakt arbeitet nach dem
Arbeitsstromprinzip. 50 / 51 Offner /50 /52 SchlieBer

Alarmkontakte

Potentialbehaftetes Alarmrelais

Potentialfreies Sammelstorrelais

Potentialfreies Hochwasserrelais

- (230 V AC, abgesichert mit 2A trage),
Klemmen N/X2 (SchlieBer) oder N/X3
(Offner) Das Relais zieht bei Fehler an
(Arbeitsstromprinzip).

- Der Wechslerkontakt (40-41-42)ist max.
mit 5A/250V AC belastbar. Das Relais
fallt bei Fehler und Spannungsausfall ab
(Ruhestromprinzip).

- Der Wechslerkontakt (50-51-52) ist max.
mit 5A/250V AC belastbar. Das Relais
zieht bei Fehler an (Arbeitsstromprinzip).

Niveauerfassung

Analoge Niveauerfassung

Digitale Niveauerfassung Staudruckverfahren

An Klemmen 9(+)und 10 (-)anschlieBen.

1. Niveaugeber: Grundlast an Klemmen 21(-)und 23 (+) anschlieBen.

2. Niveaugeber: Hochwasser an Klemmen 27 (+)und 28(-) anschlieBen.

Polaritat beachten!

1. Niveaugeber da SchlieBkontakt keine Polaritat beachten.

Zwei Kugeltauchschalter

Drei Kugeltauchschalter Doppelanlage

Drei Kugeltauchschalter Einzelanlage

Grundlast: Ein-Aus| Klemmen 21(-)/ 23 (+)
Hochwasseralarm: Klemmen 27(+)/ 28 (-)

Grundlast: Ein-Aus | Klemmen 21(-)/ 23 (+)
Spitzenlast: Ein-Aus | Klemmen 24(-) /25 (+)

Hochwasseralarm: Klemmen 27(+)/ 28(-)

Pumpe(n) Aus: Klemmen 1(+) /2 (-)
Grundlast Ein: Klemmen 21(-)/ 23 (+)

Hochwasseralarm: Klemmen 27(+)/ 28(-)

Vier Kugeltauchschalter Doppelanlage

Pumpe(n) Aus: Klemmen 1(+) /2(-)
Grundlast Ein: Klemmen 21(-)/ 23 (+)
Spitzenlast Ein: Klemmen 24 (-)/ 25(+)

Hochwasseralarm: Klemmen 27(+)/ 28 (-)

Achtung!

Im EX-Bereich missen Kugeltauchschalter Uber ein EX-Hilfsschaltmodul eigensicher angeschlossen werden!

B 48046-26-2025.04 HIGHLOGO
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Niveaumessverfahren "Staudruckverfahren" / "Staudruckglocken"

1. Messsystem | dient der Erfassung der Grundlast, die Luftleitung wird am Grundlastschalter oder Staudrucksensormodul ange-
schlossen

2. Messsystem | Der zweite Druckschalter dient zur Alarmmeldung und schaltet die Pumpe(n)im Falle eines Fehlers im 1. MeBsystem.

Hinweis!

@ Die Schlauchverbindungen an Staudruckglocke und Druckschalter missen absolut luftdicht sein! Zum Abdichten dauere-
lastisches Dichtmittel verwenden.

- Schlauchleitungen im gesamten Verlauf zur Steuerung steigend verlegen.

- Wassersacke sind durch Schwitzwasser zu vermeiden! Wasser im Schlauch fihrt zu Schaltpunktverschiebungen und kann bei nicht
frostsicherer Schlauchverlegung einfrieren und zum Versagen der Schaltung fihren!

- Maximale Lange der Schlauchleitungen 20m.

- Vorhandene Leitungen dirfen wegen der Gefahr von Undichtigkeiten nicht verlangert werden, sondern midssen in einem Stick neu
verlegt werden.

- Das Staudrucksystem fir "Grundlast” an B1und "Alarm/Spitzenlast" (blauer Schlauch)an B2 der Steuerung anschlieBen.

Trockenlaufschutz

In explosionsgefahrdeten Anlagen darf die Pumpe nicht im Schldrfbetrieb oder trocken laufen. Ein seperater Trockenlaufschutz muss
installiert werden.

Der Trockenlaufschutz wird Uber eine Sicherheitsbarriere an die Klemmen 18(-) /20 (+) angeschlossen.

Akku

Die Steuerung kann optional mit einem 9V NI-MH Akku bestlckt werden. Im spannungslosen Zustand der Steuerung mit 9-V-Akku funkti-
oniert der Alarm nur bei einem digitalen Hochwasser-Niveaugeber an Klemmen 27/28. Gleichzeitig muss die Bricke "BRX" gesetzt wer-
den, wenn der Summer ertéonen soll.

/ Achtung!
A\ Nur 9V-NiMh-Akku des Herstellers verwenden! Bei Verwendung von Trockenbatterien oder Lithium Akkus besteht Explosi-

onsgefahr!

INBETRIEBNAHME

Vor dem Einschalten der Steuerung muss geprift werden, das:

- die Anlage fachgerecht abgesichert ist.

- die Niveauerfassung richtig installiert und angeschlossen ist

- die Thermokontakte der Pumpen richtig angeschlossen sind (Thermokontakt der Pumpen muss herausgefihrt sein)

- die Strombereiche korrekt eingstellt sind

Erstinbetriebnahme
Istzustand Bedienung Ergebnis
Steuerung eingeschaltet Abfrage der Einstellungen: Nach den Einstellungen geht die Steuerung

- Sprachenauswahl in den Betrieb.

- Anzeigekontrast

- Datum/ Zeit (nur bei RTC-Modul)
- Einzel-/ Doppelanlage

- Niveauerfassung

- ATEX-Modus

10 HIGHLOGO B 48046-26-2025.04
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BEDIENUNG

Beschreibung des Displays

Istzustand
Steuerung eingeschaltet Pumpe 1 1 @ 2@ Pumpe 2
Beschreibung Standard-

Siis AUS AUS e
Pumpe 1 H -— 0 —m H -— 0 —m Pumpe 2

Betriebsarten Betriebsarten
H:Hand/EIN T H:Hand/EIN

0:Pumpe ausgeschaltet 007 Cm 0:Pumpe ausgeschaltet

A:Automatikbetrieb A:Automatikbetrieb

= |
| | | | _>

Niveauanzeige im Schacht ~ wenn optional vaorgesehen

> Signalstarke GSM | Keine Verbin- Nur RTC-Modul ohne T Modem sendet
Netz dung GSMModem Nachricht

Bedienung der Steuerung

Die einzelnen Menlpunkte / Parameter werden mit dem Drehtaster eingestellt.
- Drehtaster nach links oder rechts drehen, bis das richtige Zeichen erscheint.
- Durch kurzes driicken den Menlpunkt / Parameter bestatigen.

Speichern der Parameter: Beim letzten Zeichen den Drehtaster langer gedrickt halten

Hinweis!
§ Das Loschen einzelner Zeichen ist nicht maglich!
Parameter kdnnen nur gesamt geldscht werden.

Beim ersten Zeichen den Drehtaster langer gedrickt halten.

Eingabe abbrechen ohne zu speichern, Drucken der Reset-Taste.

| |
@@ Auswahl der Betriebsart

Betriebsarten
Istzustand Bedienung Ergebnis
H: Hand/EIN Die Pumpe(n)laufen im Handbetrieb bis zur Wahl einer anderen Betriebsart.

Hinweis! Die Pumpe(n) missen abgeschaltet werden, bevor diese Luft ansaugen!
Sonst mussen die Pumpen entliftet werden!
Im ATEX-Modus wird die Pumpe durch den Trockenlaufschutz abgeschaltet

0: AUS Die Pumpe(n)sind abgeschaltet.
Hinweis!Auch bei einem Hochwasser werden die Pumpen NICHT eingeschaltet.

A: Automatikbetrieb Die Pumpe(n) werden abhéangig vom Wasserstand durch die Steuerung automatisch gesteuert.

B 48046-26-2025.04 HIGHLOGO N
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Motorschutz
Typ Anlage Schutzart Bedienung / Ergebnis
Einzelanlage 1Uberstromrelais - Beim Ausldsen des Motorschutzes erkennt die Steuerung einen Motor-

(Typabhangig) schutzfehler und I6st Alarm aus und die Pumpe(n) wird ausgeschaltet.

Pumpe(n) wieder starten ohne ATEX-Modus
- Quittiertaste dricken

Doppelanlage | 2 Motorschutzschalter - Automatischer Reset des Uberstromrelais (Automatikstellung)

(Typabhangig) - Motorschutzschalter zurtick stellen
Pumpe(n) wieder starten im ATEX-Modus

- Quittiertaste dricken

- Motorschutzschalter zurlck stellen

Thermokontakt

Schutzart Bedienung / Ergebnis

In den Abwasserpumpen sind Thermostate als Wick- - L&st das Thermostat aus, wird die Pumpe abgeschaltet und Alarm aus-
lungsschutz eingebaut. gelost.

Pumpe(n) wieder starten ohne ATEX-Modus
- Automatischer Reset

Pumpe(n) wieder starten im ATEX-Modus
- Quittiertaste dricken

HAUPTMENU

Informationen

In dem Mend "Informationen kdnnen die eingestellten Parameter abgelesen werden:

Betriebsstunden: h=Betriebsstunden [Tl Schaltspiele AUX Alarm
Ereignisspeicher AUX Logik
Niveauerfassung AUX Einfluss
Max. Laufzeit Drehfeldkontrolle
Nachlaufzeit P1Stromlimit
Einschaltverzégerung P2 Stromlimit
Probelauf Batteriespannung
Auto. Abpumpen Wartungsdienst
Akustischer Alarm SW Version
Alarm Relais blinkt zurdck...
Verzogerung Alarm

12 HIGHLOGO B 48046-26-2025.04



Einstellung

DE

Meniistruktur

Niveauerfassung

2 Druckschalter | 3 Tauchschalter | 4 Tauschschalter | Staudrucksensor | Analog 4-20 mA

Zeitsteuerung

Nachlaufzeit | Einschaltverzégerung

Zwangseinschaltung

Probelauf | Auto. Abpumpen

Alarm Akustischer Alarm | Alarm Relais blinkt | Verzogerung Alarm | AUX Alarm | AUX Logik | AUX Einfluss | Drehfeldkon-
trolle | Summer Reaktivieren

Uberstromgrenze P1 Stromlimit | P2 Stromlimit | Anderungsprotokoll

Wartung Tage| Letzte Wartung

Sprachen Sperreinstellung Werkseinstellungen Zeiteinstellung

P2 fir Spitzenlast

Passwort andern

ATEX Modus

Licht Einstellung

Stromkalibrierung

Anzeigekontrast

Sensorkalibrierung

Setze Betriebsstunden

Wartungsdienst

Kommunikation

Ldsche Ereignisse

zurlck..

Update

BetrStd ausgleichen

(=~

Anderungen in dem Hauptmenii miissen mit dem 4-stelligen PIN bestatigt werden!
Im Werkszustand ist der PIN "3197" voreingestellt. Wird der PIN gedndert und dann vergessen, muss die Steu-
erung vom Werkskundendienst freigeschaltet werden.

Niveauerfassung

Digitale Niveausysteme

Typ Anlage

Erforderliche Einstellungen

2 Staudruckschalter / 2
Staudruckglocken

- Grundlast

- Spitzenlast/Hochwas-
seralarm

Einzel-/Doppelanlage

Bei ATEX: Grundlast AUS/Spitzenlast AUS
muss Uber den Trockenlaufschutz EIN
eingestellt werden!

Pumpvolumen, SchachtgroBe, Zulaufvolu-
men, Zulaufhéhe missen beachtet werden!

Alle Werte werden ab Unterante Staudruck-
glocke gemessen.

EIN/AUS
Alarm

Notalarm

N

Spitzenlast EIN

Hochwasser
Oberkante Pumpe

min. 10 cm

~Imin.5cm Grundlast EIN

Fnin. 5 cm Grundlast AUS/

Spitzenlast AUS

Trockenlaufschutz

- Grundlast EIN
- Grundlast AUS
- Spitzenlast EIN (nur bei Doppelanlage)

- Hochwasser
- Oberkante Pumpe (Zeitsteuerung S2 (S3) Betrieb, nurim ATEX Modus)
- Trockenlaufschutz (nur bei ATEX Modus)

- Optionale Einstellungen

- Spitzenlast AUS (nur bei Doppelanlage)

- Probelauf | Einschaltverzégerung

B 48046-26-2025.04 HIGHLOGO
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2 Tauchschalter
- Grundlast EIN/AUS

- Spitzenlast/Hochwas-
seralarm EIN/AUS

Einzelanlage

Optionale Einstellungen

- Probelauf | Einschaltverzégerung

3 Tauchschalter
- Grundlast AUS

- Grundlast EIN

- Hochwasseralarm
EIN/AUS

Einzelanlage

Optionale Einstellungen

- Probelauf | Einschaltverzégerung | Automatisches Abpumpen

3 Tauchschalter
- Grundlast EIN/AUS

- Hochwasseralarm
EIN/AUS

- Spitzenlast EIN/AUS

Doppelanlage

Optionale Einstellungen

- Probelauf | Einschaltverzégerung

4 Tauchschalter
- Pumpen AUS
- Grundlast EIN

- Hochwasseralarm
EIN/AUS

- Spitzenlast EIN

Doppelanlage

Optionale Einstellungen

- Einschaltverzégerung| Automatisches Abpumpen | Probelauf

Analoge Niveausysteme

Typ Anlage

Erforderliche Einstellungen

Staudrucksensormodul
/ 2 Staudruckglocken

Einzel-/Doppelanlage

Bei ATEX: Grundlast AUS/Spitzenlast AUS
muss Uber den Trockenlaufschutz EIN
eingestellt werden!

Pumpvolumen, SchachtgréBe, Zulaufvolu-
men, Zulaufhohe missen beachtet werden!

Alle Werte werden ab Unterante Staudruck-
glocke gemessen.

EIN/AUS
Alarm

Ne—|
\:Notalarm

Spitzenlast EIN

Hochwasser

— Oberkante Pumpe
MiN.5¢M. gpndlast EIN

| Grundlast AUS/

min.5cm Spitzenlast AUS

Trockenlaufschutz

min. 10 cm

- Grundlast EIN

- Grundlast AUS

- Spitzenlast EIN (nur bei Doppelanlage)

- Spitzenlast AUS (nur bei Doppelanlage)

- Hochwasser

- Oberkante Pumpe (Zeitsteuerung S2 (S3) Betrieb, nur im ATEX Modus)
- Trockenlaufschutz (nur bei ATEX Modus)

Optionale Einstellungen

- Probelauf | Automatisches Abpumpen

14
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Analog 4-20 mA
Hydrostatische Tauch-

sonde

Einzel-/Doppelanlage

(=~

Bei ATEX: Grundlast AUS/Spitzenlast AUS
muss Uber den Trockenlaufschutz EIN
eingestellt werden!

Pumpvolumen, SchachtgréBe, Zulaufvolu-
men, Zulaufhéhe missen beachtet werden!

max. 600 cm

Spitzenlast EIN
Hochwasser

Oberkante Pumpe
Grundlast EIN

Grundlast AUS/

X Kugeltauchschalter optional bei Netzausfall / Ausfall
der Sonde. Alarm bei 9V Akku-Versorgung Uber Klemmen

27128.

Messpunkt 0" fur alle Werte
oder Wert +5 cm eintragen

Spitzenlast AUS

*’
N
7 R
7 A
Fgob
Z j:@
—— ,;\
/ \\ \JVI ﬂ_ﬁﬂ

H Trockenlaufschutz

o
o
3

- Grundlast EIN
- Grundlast AUS

- Hochwasser

Optionale Einstellungen

- Spitzenlast EIN (nur bei Doppelanlage)
- Spitzenlast AUS (nur bei Doppelanlage)

- Oberkante Pumpe (Zeitsteuerung S2 (S3) Betrieb, nur im ATEX Modus)
- Trockenlaufschutz (nur bei ATEX Modus)

- Probelauf | Einschaltverzégerung | Automatisches Abpumpen

Zeitsteuerung

Maximale Laufzeit

Die maximale Laufzeit kann nur im ATEX-Modus eingestellt werden.

(=~

Lauft die Pumpe(n)langer als die eingestellte Zeit, wird ein Alarm ausgelost.

Istzustand

Bedienung

Ergebnis

ATEX-Modus ausgewahlt

Die maximale Laufzeitiberwachung ist ak-
tivund muss fur jeden Pumpentyp individu-
ell eingestellt werden. S2 Kurzzeitbetrieb
oder (S3) Aussetzbetrieb, Siehe technische
Daten in der Betriebsanleitung der jeweili-
gen Pumpe.

S2 Kurzzeitbetrieb: max. Laufzeit in Minu-
ten eingeben.

(S3 Aussetzbetrieb: Einschaltzeit und Aus-
schaltzeit Prozent in 10 Minuten eingeben.)

- Max. Laufzeit S2 Zeit oder (S3) Zeit
wahlen.

- S2 Zeitin Minuten eingeben.

- (S3 Zeit in Prozent eingeben.)

Die Pumpen laufen im aufgetauchten
Zustand nur so lange, das die maximale Be-
triebstemperatur nicht Uberschritten wird.

B 48046-26-2025.04 HIGHLOGO
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Nachlaufzeit

Die Nachlaufzeit muB ausschlieBlich fir die Niveauerfassung 2 Staudruckschalter / 2 Staudruckglocken und Staudrucksensormodul / 2
Staudruckglocken eingestellt werden (Standard).

Nach dem Abpumpen muss sich der Wasserstand unterhalb der Staudruckglocken befinden, damit diese frei sind. Durch den permanen-
ten Luftaustausch in den Luftschlauchen wird eine Verschiebung der Schaltpunkte verhindert.

Istzustand

Bedienung

Ergebnis

2 Staudruckschalter /2 Staudruckglocken

Standard: Nachlaufzeit in Sekunden ein-
stellen.

Staudrucksensormodul / 2 Staudruckglo-
cken

Nachlaufzeit in Se-
kunden einstellen.

Beijedem Ab-
pumpvorgang wird
die bendtigte Zeit
gemessen, mmit
einem Speicher-
wert verglichen
und gegebenenfalls
angepasst

Standard:

Automatik:

Aus den ersten b
Pumpvorgangen
wird die Nachlauf-
zeit ermitelt.

Errechnet:

Der Wasserstand befindet unterhalb der
Staudruckglocken.

Einschaltverzégerung

Bei mehreren Pumpstationen die an einem Stromnetz angeschlossen sind,kann eine Einschaltverzégerung eingestellt werden.

Istzustand

Bedienung

Ergebnis

Netzaufall Pumpstationen AUS

Alle Pumpstationen Einschaltverzdgerung
Zeit versetzt eingestellt 0 - 300 Sekunden

Netzwiederkehr: Pumpstationen laufen
zeitversetzt an.

Netz wird nicht Uberlastet!

/wangseinschaltung

Probelauf

Hinweis!

(s~

Bei nicht ATEX-Anlagen kann die Pumpe Luft ziehen und muss vielleicht entliftet werden.

- Beianaloger Niveauerfassung wird der Probelauf nur gestartet, wenn sich der Wasserstand oberhalb des Ausschaltungsniveaus befin-

det.

- Beidigitaler Niveauerfassung wird der Probelauf bei jedem Wasserstand gestartet. Werden mehrere Probelaufe durchgefihrt, bevor
Wasser zulauft wird der Trockenlaufschutz ausgelost.

Istzustand

Bedienung

Ergebnis

Der Probelauf beugt ein Festsetzen der
Pumpen vor.

Zeitraum : 1- 99 Tage | Dauer: 1-5 Sekun-
den

Probelauf startet nach der eingestellten
Zeit. Bei Doppelanlagen werden die Pum-
pen um 8 Sekunden versetzt gestartet.

Automatisches Abpumpen

Istzustand

Bedienung

Ergebnis

Medium soll nicht lange im Sammelschacht
verbleiben

Mehr Schachtvolumen fir Regenwasser /
Starkregen

Zeitraum : 0 - 72 Stunden

Der Schacht wird nach den eingestellten
Stunden bis zur Grundlast "AUS" abgepumpt

16
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Alarm / Fehlermeldung

DE

- Fehlermeldungen / Alarm werden tber rote LED's angezeigt und Uber den akustischen
Summer signalisiert.
Fehlermeldungen werden im Display abwechselnd mit der Standardanzeige angezeigt.

LED's rot Anzeige Fehlermeldung

Quittierung des internen Alarmsummers

Akustischer Alarm

Istzustand Bedienung Ergebnis
Akustischer Alarm EIN Akustischer Alarm ist aktiviert
AUS Nur der interne Alarmsummer ist deaktiviert!

Stérung wird angezeigt / Alarmsummer piept

Quittierungstaste wird gedrickt

Summer verstummt
Das potentialbehaftete Relais fallt ab
Die potentialfreien Relais sind weiter aktiv

Keine Stérung mehr vorhanden

Quittierungstaste wird nochmals
gedrlckt

Die potentialfreien Relais werden in den
Ursprung zurick gesetzt.

Alarm Relais blinkt

Istzustand Bedienung Ergebnis
Alarm Relais blinkt EIN Relais schaltet in Sekundentakt
AUS Relais dauerhaft an

Verzégerung Hochwasseralarm / nur bei Hochwasserniveau

Bei kurzzeitigen Ereignissen die einen Alarm auslosen, kann eine Verzdgerungszeit eingstellt werden.

@ Hinweis!

Bei digitaler Niveauerfassung und 9V-Akkuversorgung ist eine Hochwasser Alarmverzdgerung NICHT mdglich

Istzustand

Bedienung

Ergebnis

Verzdgerung Alarm

000 Sek
1bis 3600 Sek

Funktion deaktiviert

Analoge Niveauerfassung: Die Alarmrelais
ziehen verzdgert an

AUX Alarm

Hier kann der AUX-Alarm ein und ausgeschaltet werden.

AUX Logik

Am Aux-Eingang durfen nur potentialfreie digitale Kontakte wie z.B. Regensensoren, externe Verriegelungen mit anderen Pumpwerken
oder Fl-Schalter Hilfskontakte angeschlossen werden. Die Schaltlogik kann als Offner oder SchlieBer gewahlt werden.

Achtung!

X

Potentialbehaftete Kontakte kdnnen zu Schaden an der Steuerung flhren.

@ Hinweis!

Auch verriegelte Pumpen starten bei Hochwasseralarm.

B 48046-26-2025.04 HIGHLOGO
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AUX Einfluss

Unter Einfluss kann gewahlt werden, ob ein Alarm die Pumpe(n) abschaltet ("P1AUS", "P2 AUS" oder "Beide Aus") oder ohne Einfluss bleibt
("keine"). Der ausgeldste Alarm erscheint auf jeden Fall im Display und schaltet das potentialfreie und potentialbehaftete Alarmrelais nach
Ablauf der eigestellten Alarmverzdgerung.

Drehfeldkontrolle (Netzzuleitung) 400 V Ausfiihrungen

Uberwachung des Rechtsdrehfeldes, ein Linksdrehfeld oder der Ausfall einer Phase I8st einen Alarm aus.

@ Hinweis!

Die Drehfeldkontrolle ist vom Werk aus aktiviert. Bei Wechselstrom der Pumpen muss diese nicht deaktiviert werden.

Istzustand Bedienung Ergebnis
Drehfeldkontrolle AUS Funktion deaktiviert
EIN Drehfeld wird als Rechtsdrehfeld Gberwacht
L2, L3
Summer
Der Summer wird automatsich wieder aktiviert, wenn der Fehler nach einer bestimmten Zeit noch aktiv ist.
Istzustand Bedienung Ergebnis
Summer quittiert, Fehler noch aktiv Einstellung: 4/8/12 Stunden Summer wird nach der eingestellten Zeit
wieder aktiv

MODUL EINZELSTORMELDUNG D02 / MODUL EINZELSTORMELDUNG DO6 (optional)

Werden die Module fir Einzelstérmeldungen D02 / D06 angeschlossen, wird das Men( freigegeben. Einstellungen je Relais: Arbeitsstrom
oder Ruhestrom / welche Fehler die Relais ausldsen.

Uberstromgrenze

@ Hinweis!

Der Motornennstrom kann aus der Betriebsanleitung oder vom Typenschild der Pumpe abgelesen werden.

Istzustand Bedienung Ergebnis

Uberstromgrenze, Motornennstrom | =A | P1Stromlimit=0.00 A Die Steuerung vegleicht den eingebenen Wert mit dem
eingeben. Nur einzustellen bei Steuerun- P2 Stromlimt = 0.00 A gemessenen Motornennstrom.Wenn der Motornennstrom
gen ohne Uberstromrelais / Motorschutz- ' Uber den eingegebenen Wert liegt, erfolgt eine Abschal-
schalter tung der Pumpe.

Im Anderungsprotokoll werden die einzelnen Einstellun-
gen je Pumpe gespeichert.

Uberstromgrenze mit Uberstromrelais / Motorschutzschalter direkt einstellen

‘ Einzelanlage ‘ Doppelanlage

4
9 -

@@
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Wartung

DE

Hinweis!

@ Nach einer durchgefihrten Wartung muss das aktuelle Datum eingetragen werden. Nach den eingestellten Tagen wird auf

die anstehende Wartung hingewiesen.

Istzustand Bedienung Ergebnis

Einstellung der Wartungsanzeige 000 Tage Wartungsanzeige ist AUS
90 Tage Nach den eingestellten Tagen wird auf dem Display auf
180 Tage eine Wartung hingewiesen.
365 Tage

Letzte Wartung TT.MM.JJJJ

Hinweis auf die letzte Wartung

Eine Wartungsmeldung muss aktiv quittiert werden

Sprachen

Einstellung der gewiinschten MenUsprache

P2 (2. Pumpe)flr Spitzenlast

Istzustand Bedienung Ergebnis
P2 fiir Spitzenlast AUS Bei erreichen des Spitzenlast-Niveaus wird einmal auf die
ruhende Pumpe umgeschaltet.
EIN Bei erreichen des Spitzenlast-Niveaus wird die 2. Pumpe

zugeschaltet.

ATEX Modus

Der ATEX Modus muss eingestellt werden, wenn sich die Pumpen in einem explosionsgefahredeten Bereich befinden.

Istzustand

Bedienung / Ergebnis

ATEX Modus EIN

e Trockenlaufschutz aktiv

« Nullspannungssichere Auswertung: Thermostat, Uberstromrelais oder Motorschutz-

schalter.

e Eine S2(S3) muss eingestellt werden. Siehe "Zeitsteuerung"

e Handbetrieb nur bei ausreichendem Wasserstand maoglich

Stromkalibrierung

@ Hinweis!

Nur fir den Kundendienst des Herstellers.

Sensorkalibrierung (Nullpunkt Sonde) Staudrucksensormodul

Istzustand

Bedienung / Ergebnis

Niveausystem: Analog 4-20 mA

Hydrostatische Tauchsonde

e Tauchsonde muss aufgetaucht sein

¢ "Null Niveau" auswahlen
e "OK"drlcken"

Die Sonde ist kalibriert.

Sperreinstellung

Alle Einstellungen und die Betriebsarten H-0-Automatik kdnnen gesperrt werden. Die Sperrung ist nach einer Minute aktiv.

Passwort andern

In diesem MenU kann das Passwort geandert werden

B 48046-26-2025.04 HIGHLOGO
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Licht Einstellung (Hintergrundbeleuchtung)

Istzustand Bedienung Ergebnis
Licht Einstellung Auto AUS Hintergrundbeleuchtung geht nach 1 Minute aus
EIN Hintergrundbeleuchtung ist immer an

Anzeigekontrast

In diesem Mend kann der Kontrast des Displays eingestellt werden.

Setze Betriebsstd

Wenn z.B. die Steuerung oder die Pumpen getauscht werden, kdnnen hier die Betriebsstunden (Op. hrs)und die Schaltspiele (Cycles)
eingetragen werden.

@ Hinweis!

Die aktuellen Betriebsstunden / Schaltspiele kdnnen unter: Informationen / Betriebsstunden abgelesen werden.

Werkseinstellung

Setzt die Steuerung in den Auslieferungszustand zurtck. Die eingestellten Konfigurationen, Ereignismeldungen und Betriebsdaten wer-
den tberschrieben.

Wartungsdienst

Hier kann die Rufnummer des zustandigen Kundendienstes eingetragen werden.

Losche Ereignisse

Istzustand Bedienung Ergebnis
Freignisse sind im Ereignisspeicher JA Alle Ereignisse werden im Ereignisspeicher geldscht!
abgespeichert NEIN Ereignisse verbeleiben im Ereignisspeicher

Update
@ Hinweis!

Nur fir den Kundendienst des Herstellers.

BetrStd ausgleichen

Istzustand Bedienung Ergebnis

JA Die Pumpen mit den geringsten Betriebsstunden wird
Pumpen habe unterschiedliche Betriebs- immer ausgewahlt.
stunden

NEIN

Zeiteinstellung

Hier kann die Zeit und und das Datum eingestellt werden. (Nur in Verbindung mit dem RTC-Modul)

Kommunikation

Hier kann die Zeit und und das Datum eingestellt werden. (Nur in Verbindung mit dem RTC-Modul)
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WARTUNG / INSTANDHALTUNG

DE

Warnung!

Vor Arbeiten an dem Gerat muss die Netzspannung allpolig freigeschaltet werden und gegen unbeabsichtigtes
Wiedereinschalten gesichert werden.

Warnung!

durchgefuhrt werden.

Tod oder schwere Verletzungen durch Stromschlag!

UnsachgemaBes Arbeiten an spannungsfihrenden Bauteilen kann zu einem Stromschlag fihren!

Arbeiten an spannungsfihrenden Bauteilen durfen ausschlieBlich von einer ausgewiesenen Elektrofachkraft

Warnung!
A A . . .
/ \\ / \\ Oberflache der Tauchmotorpumpe kann heiB sein!
y. \ y \ | Leichte oder schwere Verletzungen durch Hitze!

Handschuhe tragen und Tauchmotorpumpe vorsichtig berthren.

Hinweis!

Bei Wartung / Instandhaltung die Steuerung NICHT in die Betriebsart "0" AUS einstellen.

Wartung Trockenlaufschutz

Wartung Bedienung Ergebnis MaBnahmen
- Pumpe auf Handbe- | Pumpe wird abgeschaltet, bevor Der Trockenlauf funktioniert einwandfrei
trieb einschalten diese "Luft zieht". Keine MaBnahmen erforderlich
Einzelanlage | Abwasserstand beob- D'as ngg?hayse der Pumpe muss Pumpe wieder auf "Automatik” einstellen
achten sich vollstandig unter Wasser befin-
den.
Anzeige im Display "Trockenlauf".
Die Pumpen mussen Pumpe wird erst abgeschaltet, wenn | Der Trockenlauf funktioniert nicht.
Doppelan- ”acge'“a”dergem“ft diese "Luft’zieht. Eine ATEX geschulte Fachkraft muss den
lage weraen Pumpe wird gar nicht abgeschaltet Fehler beheben.
Akku
Hinweis!

(5~

Die Funktionsfahigkeit des Akkus regelmaBig prufen! Die Lebensdauer liegt bei ca. 5-10 Jahren. Einsetzdatum auf dem
Akku notieren und nach 5 Jahren den Akku vorsorglich auswechseln.

STORUNGEN

Stérung Ursache

MaBnahmen

Steuerung lauft nicht im Automaik-und
Handbetrieb

Netzspannung fehlt
Betriebsart steht auf "0"

len

Bauseitige Sicherung / Fl prifen

Betriebsart auf Automatik- oder Handbetrieb einstel-

Steuerung lauft nicht, Netz vorhanden,
kein Alarm

Niveauerfassungssysteme defekt

Niveauerfassungssysteme, Druckschalter und Luftlei-
tungen prufen

Steuerung lauft nicht, "Motorschutz" wird
angezeigt

Uberstromrelais oder Motorschutz-
schalter hat ausgeschaltet.

Motorschutzeinstellungen prifen und auf den
Nennstrom der Pumpe einstellen.

Mit der Quittier-Taste bestatigen und den Motor-
schutzschalter von Hand zuriicksetzen.
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wieder ab

Motorschutz schaltet nach kurzer Zeit

Laufrad der Pumpe blockiert

Schneidwerk blockiert

durch

Pumpenmotor defekt

Laufrad reinigen (siehe Anleitung Pumpe)

Schneidwerk kontrollieren (siehe Anleitung Pumpe)

Schaltschitz schaltet nicht alle Phasen|Schaltschitz erneuern

Werkskundendienst anfordern

Ruckstau, Wasser steigt ganz langsam

Zulaufleitung verstopft

Zulaufleitung reinigen

alarm

Pumpe fordert zu wenig / Hochwasser-

Schieber Rickschlagventil Brucklei-
tung verstopft

Schieber ganz 6ffnen, alles reinigen und Drucklei-
tung spulen.

Hochwasseralarm und Sensorlogik

Tauchsonde verschmutzt, defekte
Luftleitung oder Druckschalter

Reinigen, bei Bedarf austauschen

Thermostat Pumpe

Pumpe abkihlen lassen und mit Taste quittieren

Sensorfehler

Sicherheitsbarriere, Gebespannung und Tauchson-
de prifen

Display zeigt keine Werte an

Netzspannung fehlt

Sicherungen und FI-Schalter prufen
Hauptschalter einschalten

Grine LED leuchtet nicht

Netzspannung fehlt

Sicherungen und FI-Schalter prifen
Hauptschalter einschalten
Betriebsart darf nicht auf "0" stehen

Stormeldungen Disyplay

Storung

Ursache

MaBnahmen

Drehfeldfehler

Kein Rechtsdrehfeld der Netzzuleitung

Eine Phase fehlt oder der N-Leiter ist nicht ange-
schlossen

Hochwasseralarm

Niveau liegt oberhalb des eingestellten Alarmniveaus

Hochwasser-Niveaugeber schaltet

Die Tauchpumpe(n) werden eingeschaltet. Wenn
keine Storung der Pumpe(n) vorliegt

Fehler AUX Der Hilfseingang wurde geschaltet Die MaBnahmen flr die Pumpensteuerung sind ab-
hangig von der Konfiguration
Motorschutz Der Motorschutzschalter oder das Uberstromrelais hat Der Fehler muss im ATEX-Modus quittiert werden.
ausgeltst. Die Pumpe(n) wird abgeschaltet Liegt der Fehler nicht mehr an, startet die Steuerung
- Liegt der gemessene Motorstrom (ber dem eingegebenen |Nach 30 Sekunden erfolgt ein automatischer Reset
Uberstrom : oo
maximalen Motorstrom wird die Pumpe abgeschaltet.
Der Thermokontakt an der Pumpe hat ausgelést. Pumpe Wenn das Thermostat abgekuhlt ist, startet die
Thermostat wird abgeschaltet. Pumpe automatisch
Der Fehler muss im ATEX-Modus quittiert werden
Laufzeit Die maximale Laufzeit wurde Uberschritten

Sensorfehler

Fehler im analogen Niveaumesssystem (Tauchsonde),
Pumpe wird abgeschaltet

Schaltet z.B. ein Hochwasser-Tauchschalter oder
ein Druckschalter, wird die Pumpe eingeschaltet.
Wenn keine Stérung der Pumpe(n) vorliegt

Sensorlogik

Fehler im Niveaumesssystem, die Pumpe wird abgeschal-
tet.

Schaltet z.B. ein Hochwasser-Tauchschalter oder
ein Druckschalter, wird die Pumpe eingeschaltet.
Wenn keine Storung der Pumpe(n) vorliegt.

Diese Meldung muss von Hand quittiert werden

Trockenlauf

Nurim ATEX-Modus!
Der Wasserstand ist zu gering, die Pumpe kann nicht
sicher eingeschaltet werden

Wasser zufligen bis der untere Pumpenring unter
Wasser steht.
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Parameter

Niveauerfassung

Werkseinstellung

Kundeneinstellung

Niveauerfassung

Grundlast EIN

abhéngig von analoger Niveauerfassung

Grundlast AUS

abhangig von analoger Niveauerfassung

Spitzenlast EIN

abhangig von analoger Niveauerfassung

Spitzenlast AUS

abhangig von analoger Niveauerfassung

Hochwasser

abhangig von analoger Niveauerfassung

Oberkante Pumpe

abhangig von analoger Niveauerfassung

Zeitsteuerung

Max. Laufzeit Deaktiviert

S2 Kurzzeitbetrieb 10 Min

S3 Aussetzbetrieb 10%
Nachlaufzeit Standard/6s
Einschaltverzdgerung Os
Zwangseinschaltung

Probelauf AUS

Auto. Abpumpen 000h
Alarm

Akustischer Alarm EIN

Alarm Relais blinkt AUS
Verzogerung Alarm Os

AUX LogiK SchlieBer
AUX Einfluss Keiner
Drehfeldkontrolle Aktiviert
Summer reaktivieren 4 Stunden
Uberstromgrenze

P1Stromlimit 0 =deaktiviert
P2 Stromlimit 0 = deaktiviert
Wartung

Tage 365 Tage
Letzte Wartung 01.01.2016
Weitere Einstellungen

P2 Spitzenlast EIN

ATEX Modus AUS

Betr.Std ausgleichen NEIN
Sperreinstellung Tastensperre AUS

Passwort andern

3197 <Benutzer muss erst altes Passwort bestati-
gen>

Licht Einstellung

Auto AUS

Wartungsdienst

01805188881

B 48046-26-2025.04 HIGHLOGO
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GENERAL

You have purchased a product from JUNG PUMPEN, and therefore invested in quality and performance. To ensure that this product can
deliver its high performance and operate to your complete satisfaction, please carry out the installation work in accordance with the
instructions.

Itis important that, before starting any work, each person has read and understood this instruction manual. The instructions must be
kept available at all times at the site of the product. If the product is passed on or sold, the instruction manual must remain with the prod-
uct. The manufacturer accepts no liability for any damage resulting from the failure to observe this.

About this manual

This operating manual cannot cover all the design details and options, nor all the possible eventualities and events that could occur dur-
ing installation, operation and maintenance.

Intended use

The Highlogo control unit is intended exclusively for controlling one or two pumps in sewage applications.

Use for any other purpose or installation in non-approved areas is deemed to be improper use. Any liability claims or warranty claims
against the manufacturer are thereby excluded.

The specifications in the technical data must be observed.

Note!

The Highlogo control unit must NEVER be operated in explosion hazard areas and/or be installed in a pump chamber.

Supply package
Component Article number Quantity | Note
Highlogo Control Unit Depending on the model 1

SAFETY

The safety instructions in this instruction manual are marked with symbols and must be strictly followed! Failure to follow these instruc-
tions can be dangerous!

E;Z?r?gtn;aecét;:sep;\i/\éirsupply to the device and safeguard @ Unplug from the mains power socket
Warning: Dangerous electrical voltage General warning sign
Warning: Potentially explosive atmosphere Warning: Hot surface
Warning: Damage and malfunctions Warning of automatic start-up
@ Warning: Frost hazard =" | Note

Qualification of staff

This appliance can be used by children aged 8 years or over and by persons with limited physical, sensory or intellectual capabilities,
or with limited experience and knowledge, provided that they are supervised or have been instructed in the safe use of the appliance
and are aware of the dangers involved. Children must NOT be allowed to play with the appliance. Cleaning and user maintenance
must NOT be carried out by children unless they are supervised.

If this appliance is fitted with a mains power cable that does not have a plug or other device to switch off the mains power, then
the customer must install a mains disconnection device in the permanent electrical installation in accordance with the installation
regulations. This disconnection device must completely disconnect the appliance from the power supply. It could take the form of
a mains switch of over-voltage category Ill. For safety reasons, if the mains power cable of this appliance is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or his customer service department, or by a similarly qualified person.
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Task Personnel Skills
Operation/visual inspection Operating company / machine operator

Maintenance Operating company / machine operator

Maintenance Qualified installer Qualified electrician

Personnel must have suitable qualification for the type of work. The area of responsibility, competence and monitoring of personnel
must be precisely reqgulated by the operating company. If personnel do not have the necessary skills, they must be instructed and trained
accordingly.

Responsibility of the operating company

Installation and operation of the product must be carried out according to current technical codes of practice.

Note!
= | InEU countries and the countries of destination, the standards, regulations, rules and directives that apply in that country
must be implemented.

Like any other electrical device, this product can fail due to the absence of mains power or due to a technical fault. If damage or conse-
quential damage occur due to failure of the device, take the following precautions at your discretion:

e |nstallation of a water level-dependent alarm, that is either dependent or independent of the mains power supply, so that the “high
water” alarm can be perceived before damage occurs.

Check the collecting tank/chamber used to ensure it is leak-tight up to the upper edge before putting the product into operation.

e |nstallation of backflow protection devices for drainage objects where damage can occur due to wastewater leakage after product
failure.

Installation of an additional product that can compensate for the failure of the product.

Installation of an emergency power generator.

Unauthorised alterations, spare parts and accessories

¢ Alterations or modifications to the product are permissible only with the written approval of the manufacturer.
e Use only the manufacturer’s original spare parts and accessories.

e Unauthorised alterations and the use of non-original spare parts and accessories may result in a loss of warranty and liability for the
products and for any consequential damage.

General safety

Note!
=~ | In EU countries and the countries of destination, the standards, regulations, rules, and directives on accident prevention that
apply in that country must be implemented.

ATTENTION!

The instructions and warnings in this manual must be complied with!

Wear personal protective equipment.

Hazardous pumped fluids must be discharged in such a way that there is no danger to persons or the environment!
Components and products that have come into contact with hazardous pumped fluids must be decontaminated.

All safety and protective equipment must be re-installed and re-activated immediately after work has been completed. Next,
check that all functions are working properly.
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PRODUCT DESCRIPTION
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Typ/ type P |Betr

Bet

2-46LC 44 | Operating voltage

pre-fuse

Manual

9| ExKennzeichen Seriennummer
Ex mark Serial No. C €

Mat. NR. / Mat. No.

[3IN/PE-230V/400V 50 Hz

JP47994

208

48046

601 47 EH[‘

8 0
i etn) | I |
& (N 48671

!

@\

1 Type plate 5 Button, Pump 2 = Manual - 0 - Automatic
2 LCD display 6 Button, Pump 1=Manual - 0 - Automatic
3 OK button / Menu back 7 LED, Pump1
4 Rotary switch, turn = Menu selection / press = Confirm 8 LED, Pump 2

The Highlogo is a generation of pump control units that are specially designed to meet the higher demands of sewage applications. The
control unit monitors the water level and switches the pumps on and off accordingly. The motor protection switch or overcurrent relay
and the thermal contacts of the pump are also monitored in the same standard-compliant way as the level measurement system (de-

pending on the model).

- Allthe parameters and safety-related errors are saved in the EEPROM of the processor, which is zero voltage safe.

- The control unit can be fitted with a 9V NI-MH rechargeable battery, as an option. In the case of operation with a 9V rechargeable bat-
tery, the alarm only works in combination with a digital high water level sensor.

How the control unit works

When the water level rises above a pre-set level, the pump(s) are switched on. If the level sinks below the pre-set value, the pump(s)are
switched off again. In the event of high water, the pump remains switched on for as long as this situation persists. At the same time, an

alarmis triggered.

The Highlogo control unit can be equipped with a digital and/or continuous level system.

B 48046-26-2025.04 HIGHLOGO

27




TECHNICAL DATA

Weight

depending on type 4-6 kg

Protection category

IP 44

Operating voltage

1/N/PEx 230V, 50 Hz
3/N/PE x 400V, 50 Hz

Power consumption of control unit

approx. 8W

Control fuse

F1fine-wire fuse 5x20 mm, 6.3 A T/MT; EN 60127-2-5, DIN 41571-2

Fuse alternating current output

F2 fine-wire fuse 5x20 mm, 2.0 AT/MT; EN 60127-2-5, DIN 41571-2

High water alarm emergency supply (optional)

8 V NiMH rechargeable batteries

Terminals

2.5 mm? push-in terminals on the PCB

4 mm? push-in terminals on top hat rail

Screw terminals 4 mm? at the motor protection relay/motor contactor
Screw terminal 6/10 mm? for potential equalisation

Motor protection

Motor protection switch on top hat rail / motor protection relay on contactor

Monitoring of rotational field / phase failure

Error message given for anti-clockwise rotating field and if there is a power
phase failure

Temperature range in operation

-20...50°C

Temperature range in storage

-20...70°C

Air humidity

0to0 90% RH, with no condensation

Pressure switch

0.005/0.01 bar, Pmax: 0.3 bar

Compli potentiometer

5k0hm

Level sensor, input

4-20 mA (two-wire)including stabilised supply voltage 24V

Level sensor, supply voltage

24V

Level sensor, final value measuring range

200-600 cm head of water, +2%

Level sensor, resolution of level measurement display | 1cm

Level switch, input 24V, 4 mA

High water alarm, input 12V, 7mA

Powered alarm relay 230V AC, max 2 A(ACT)
Potential-free alarm relay 5A, 250V AC

Method used for measuring current

via current transformer and A/D converter

Current transformer

0-20A,+10%

EMC

When our standard submersible pumps and accessories are installed as specified and used as intended, the control units meet the

protective requirements of the EMC Directive, and are suitable for domestic and commercial use when connected to the public power
supply network. If connected to an industrial power supply network within an industrial facility, where the power supply is provided by an
in-house high-voltage transformer, there may be insufficient immunity to interference.

Transport / storage

@ \:/
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INSTALLATION

Attention!

In EU countries and the countries of destination, compliance with the standards, regulations, rules, and direc-
tives on explosion protection that apply in that country must be ensured.

Attention!

Before carrying out any work on the device, the mains power supply must be disconnected on all poles and meas-
ures must be taken to ensure it cannot be inadvertently reconnected.

Warning!

Improper working procedures on live components can cause an electric shock!

Death or serious injury from electric shock!

Work on live components must only be carried out by a qualified electrician.

- DO NOT install the control unit in explosion hazard areas or in the collecting chamber! The control unitis to be installed only in well
ventilated rooms above the backflow level, where it can be easily inspected at any time.

Installing the level sensor in an explosion hazard area

- The power circuits of the sensor system must be installed such that they are intrinsically safe, for example with a suitable safety barri-
er.

- Inthe case of open measurement systems based on the static air pressure system, only pressure switches that have been approved by
the manufacturer may be used.

- ATEX mode must be activated in the menu of the control unit, and a dry running protection system must be installed.

Mounting the control unit in the outdoor housing

arrrrrrroen ATTENTION!
TTTT
Condensation may occur if the unit is fitted in an outdoor housing located outside
# the building!
W @ May result in malfunctions and complete failure!
E The outdoor housing must be installed in accordance with the instructions! Refer to
the installation instructions for the "outdoor housing"
@ 1 | Outdoor housing 3 | White sand or special-purpose pedestal filler
@ 2 | Sealing plug DN 100 4 | Cable conduit DN 100

Electrical connection

The electrical connection must be made in accordance with the circuit diagrams. See the chapter entitled "Circuit diagrams'".

;1 Attention!
The neutral conductor N must be connected, otherwise the rotating field detection system will be permanently destroyed.
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Connecting the pumps

See the connection plan of the control unit being used.

Note!

(=

If pumps without a winding thermostat are used, an insulated wire bridge must be laid from terminal 30 to 32.

Observe the direction of rotation!

Correct direction of rotation

The start-up jolt should be in the opposite direction to the arrow on the pump housing.

Incorrect direction of rotation

Swap the two phases of the pump's connection cable

External 230V~ flashing light / buzzer

- Connect signal transmitter 230V~ max. 2 ampere to terminal N and X2.

- If aflashing light with discharge bulb is used, the parameter under Main menu | Settings | Alarm | Alarm relay pulsing | must be set to OFF.

Connect remote reporting of faults

Potential-free centralised alarm

Connect a maximum of 260V/5A to terminal 40 / 41 or 40 / 42; the changeover contact 40/ 41/ 42
works on the quiescent current principle. With a supply voltage applied at the switching device: 40 /
41 Norm.Closed / 40/ 42 Norm.Open

Potential-free high water level
alarm

Connect a maximum of 260V/5A to terminal 50 /51 0r 50 /52; the changeover contact works on the
operating current principle. 50 /51 Norm.Closed / 50 / 52 Norm.Open

Alarm contacts

Powered alarm relay

Potential-free centralised alarm relay

Potential-free high water level relay

- (230V AC, fused with 2A slow-blow), ter-
minals N/X2 (Norm.Open)or N/X3 (Norm.
Closed). The relay makes contact if there
is a fault (operating current principle).

- The changeover contact (40-41-42) can
be loaded with max. 5A/250V AC. The
relay drops out if an error or power failure
occurs(quiescent current principle).

- The changeover contact (50-51-52) can
be loaded with max. 5A/250V AC. The
relay makes contact if there is a fault
(operating current principle).

Level control

Analogue level control

Digital level control, static air pressure system

Connect to terminals 9(+)and 10 (-).

Ist level sensor: Connect base load at terminals 21(-)and 23 (+).

2nd level sensor: Connect High Water Level to terminals 27 (+)and 28(-).

way round!

Check that the poles are connected theright | /\

\ | contact.

1st level sensor, no polarity to be observed since normally open

Two submersible ball float switches

Three submersible ball float switches,
duplex

Three submersible ball float switches,
simplex

Base load: On-Off | terminals 21(-)/ 23 (+)

High water level alarm: Terminals 27 (+)/
28(-)

Base load: On-Off | terminals 21(-)/ 23 (+)
Peak load: On-0ff | terminals 24 (-)/ 25 (+)

High water level alarm: Terminals 27 (+)/ 28(-)

Pump(s) OFF: Terminals 1(+)/2(-)
Base load ON: Terminals 21(-)/ 23 (+)

High water level alarm: Terminals 27 (+)/ 28 (-)

Four submersible ball float switches,
duplex

Pumpl(s) OFF: Terminals 1(+)/ 2(-)
Base load ON: Terminals 21(-)/ 23 (+)
Peak load ON: Terminals 24 (-)/ 25(+)

High water level alarm: Terminals 27(+)/ 28(-)

Attention!

In explosion hazard areas, submersible ball float switches must be connected via an explosion protected auxiliary switching
module to ensure that they are intrinsically safe!

30
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Level measurement method "static air pressure system"/ "pressure bells"

1st measure- is used to detect the base load; the air hose is connected to the base load switch or to the pressure sensor module.
ment system

2nd measure- | The pressure switch of the second system releases the alarm and switches the pump(s)if an error occurs in the 1st
ment system measurement system.

Note!

@ The hose connections on the pressure bell and pressure switch must be absolutely airtight! Use permanently elastic seal-
ant for sealing them.

- The entire length of the hoses should be laid at an uphill gradient, rising continuously towards the control unit.

- Avoid the formation of water pockets caused by condensation! Water in the hose will cause the switching points to be displaced. Also, if
the hose is exposed to frost, the water could freeze and cause the switching system to break down!

- The maximum permissible length of the hoses is 20m.
- Never extend an existing hose, since this could lead to leaks. The hose must be replaced with a continuous hose without any joints.

- Connect the static pressure system for "base load" to B1, and the "Alarm/peak load" (blue hose)to B2 on the control unit.

Dry running protection

In the case of units installed in potentially explosive atmospheres, the pump(s) must never be allowed to run dry or operate in snore
mode. A separate dry running protection system must be installed.

The dry running protection system is connected via a safety barrier to terminals 18(-)/ 20 (+).

Rechargeable battery

The control unit can be fitted with a 9V NI-MH rechargeable battery, as an option. If a control unit with 9V battery is deenergised, the
alarm only works with a digital high water level sensor connected to terminals 27/28. At the same time, the jumper "BRX" must be set if
the buzzeris to sound.

/ Attention!
A Use only the manufacturer's 3V NiMh rechargeable batteries! There is a risk of explosion if dry-cell batteries or lithium
batteries are used!

COMMISSIONING

Before switching on the control unit, check that:

- the system is properly safeqguarded and fused

- the level control is properly installed and connected

- the thermal contacts of the pumps are connected correctly (the thermal contact of the pumps must be fed out)

- the current ranges have been set correctly

Putting into operation for the first time

Current status Operation Result

Control unitis switched on Check the settings: Once these settings have been selected,
_ Select language the control unit starts operation.
- Display contrast

- Date/ Time (only with RTC module)
- Simplex/ Duplex

- Level control

- ATEX mode
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OPERATION

Description of the display

Current status

Control unit is switched Pump 1

on

Description of the Pump 1

standard display ON/OFF
Pump 1

Operating modes
H:Manual/ON

0:Pump switched off
A:Automatic operation

10

Pump 2
AUS AUS ON 1 OFF
H'O'm H'O-m Pump 2
Operating modes
007 cm //:;\\ ! “.,T o:PLTrﬁP;asrxiflc/r?e% off

A:Automatic operation

Display of level in chamber if optionally provided for

Signal strength,

N
° GSM network

| No connection RTC module only, with- T Modem sending

out GSM modem message

Operating the control unit

The individual menu items / parameters are adjusted via the rotary switch.
- Turn the rotary switch anticlockwise or clockwise until the right symbol appears.
- Press the switch briefly to confirm the menu item / parameter.

Save the parameters: Hold the rotary button pressed a little longer when confirming the last symbol.

Note!

[~

Deleting individual characters is not possible!
The parameter has to be deleted in its entirety.

Hold the rotary button pressed a little longer at the first character.

Cancel without saving: press the Reset button.

| |
@@ Select the operating mode.

Operating modes

Current status Operation Result
H: Manual/ON The pump(s)will continue to run in manual mode until a different operating mode is selected.
Note! The pump(s) must be switched off before they draw in air!
Otherwise, the pump(s) will require bleeding to discharge the air!
In ATEX mode, the pump will be switched off by the dry running protection system.
0: OFF The pump(s)are switched off.
Note!Even in the case of high water, the pumps will WILL NOT switch on.
A: Automatic oper- The pump(s)are operated automatically by the control unit according to the water level.
ation
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Type of unit Protection category Operation / Result
Simplex Tovercurrent relay - If the motor protection is triggered, the control unit recognises a motor
(depending on type) protection error and triggers an alarm, and the pump(s) are switched off.
Restart the pump(s) without ATEX mode
- Press the OK (acknowledge) button
Duplex 2 motor protection switches - Automatic reset of the overcurrent relay (automatic setting)

(depending on type)

- Reset the motor protection switch

Restart the pump(s)in ATEX mode
- Press the OK (acknowledge) button
- Reset the motor protection switch

Thermal contact

Protection category

Operation / Result

Thermostats are installed in the sewage pumps to safe-

guard the windings

- If the thermostat is triggered, the pump is switched off and an alarm is
triggered.

Restart the pump(s) without ATEX mode

- Automatic reset

Restart the pump(s)in ATEX mode

- Press the OK (acknowledge) button

MAIN MENU

Information

In the "Information" menu, the parameter settings can be viewed:

Operating hours: h=0perating hours | Switching cycles

Event memory
Level control

Max. runtime
Follow-up time
Start delay

Test run

Auto. Pumping out
Acoustic alarm
Alarm relay pulsing
Alarm delay

AUX alarm

AUX logic

AUX influence
Phase seq. monitor
P1current limit

P2 current limit
Battery voltage
Maintenance service
SW version

back...

B 48046-26-2025.04 HIGHLOGO
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Settings

Menu structure

Level control

2 pressure switches | 3 float switches| 4 float switches | Pressure sensor | Analogue 4-20 mA

Timing

Follow-up time | Start delay

Forced activation

Test run | Auto. Pumping out

Alarm Acoustic alarm| Alarm relay pulsing | Alarm delay | AUX alarm | AUX logic | AUX influence | Phase seq. monitor |
Buzzer reactivation
Current limit P1current limit | P2 current limit | Change log

Maintenance

Days | Last maintenance

Languages

P2 for peak load

ATEX mode

Adjust current

Sensor calibration

Keylock setting

Change the password

Backlight setting

Display contrast

Set operating hours

Factory default settings

Time settings

Maintenance service

Communication

Delete logs

back...

Update

Balance Op. hrs

(=~

Changes in the main menu require confirmation with the 4-digit PIN!
An initial PIN is preset in the factory to "3197". If the PIN is changed and then forgotten, the control unit must
be re-activated by the manufacturer's customer service department.

Level control

Digital level systems

Type of unit

Required settings

2 static pressure
switches / 2 pressure
bells

- Baseload

- Peak load / high water

level alarm

Simplex / Duplex

(=~

For ATEX: Base load OFF / peak load OFF
must be set via dry running protection ON!

The pump volume, chamber size, inlet vol-
ume and inlet height must be observed!

All values are measured from the lower
edge of the pressure bell.

>
(&)
C
- _5
o Es
2 £
Z oE
[SR=q

alarm

.

Peak load ON

Flood

min. 10 cm
——— Top edge of pump

_{min.5¢em_ pagic jgad ON

Fnin. 5 em Basic load OFF/
- Peak load OFF

Dry-running protection

- Base load ON

- Base load OFF

- Peak load ON (duplex only)
- Peak load OFF (duplex only)
- High water level

- Top edge of pump (timing S2(S3) operation, only in ATEX mode)

- Dry running protection(only in
- Optional settings
- Test run| Start delay

ATEX mode)
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2 float switches Simplex
- Base load ON/OFF

- Peak load / high water
level alarm ON/OFF

Optional settings

- Testrun|Start delay

3 float switches Simplex Optional settings
- Base load OFF - Test run| Start delay | Automatic pumping out
- Baseload ON
- High water level alarm
ON/OFF
3 float switches Duplex Optional settings

- Base load ON/OFF

- High water level alarm
ON/OFF

- Peak load ON/OFF

- Test run| Start delay

4 float switches Duplex
- Pumps OFF

- Base load ON

- High water level alarm
ON/OFF

- Peak load ON

Optional settings

- Start delay | Automatic pumping out | Test run

Analogue level systems

Type of unit Required settings
Pressure sensor Simplex / Duplex =
module / 2 pressure c
bells o
[0}
IS
Ll

For ATEX: Base load OFF / peak load OFF
must be set via dry running protection ON!

@ The pump volume, chamber size, inlet vol-
ume and inlet height must be observed!

All values are measured from the lower
edge of the pressure bell.

ON/OFF

Alarm
alarm

J)
~a

Peak load ON

Flood

M Top edge of pump
min.5¢M  Bagic l0ad ON

- Basic load OFF/
min.5¢m poaiioad OFF

‘ Dry-running protection

min. 10 cm

- Baseload ON

- Base load OFF

- Peak load ON (duplex only)

- Peak load OFF (duplex only)

- High water level

- Top edge of pump (timing S2 (S3) operation, only in ATEX mode)
- Dry running protection (only in ATEX mode)

Optional settings

- Test run|Automatic pumping out

B 48046-26-2025.04 HIGHLOGO
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Analogue 4-20mA Simplex / Duplex %
Hydrostatic submersi- - N\ g n
ble sensor ZR o5
@ g
S|
* Else
o o ©
Pl :_, LO
+
For ATEX: Base load OFF / peak load OFF 7 %% Peak load ON -% o
@ must be set via dry running protection ON! 7 AN #hghv(xi/aterf o
7 op edge of pump >
The pump volume, chamber size, inlet vol- 7 = Base load ON g S
ume and inlet height must be observed! ﬁ Base load OFF/ 2 g
== Peak load OFF = =
. . . . 7 A Dry running protection °
* Submersible ball float switch optional for power failure il ‘—\;H H
/ sensor failure. Alarm with 9V rechargeable battery
supply via terminals 27/ 28. 5cm
- Base load ON

- Base load OFF

- Peak load ON (duplex only)

- Peak load OFF (duplex only)

- High water level

- Top edge of pump (timing S2(S3) operation, only in ATEX mode)
- Dry running protection (only in ATEX mode)

Optional settings

- Test run|Start delay | Automatic pumping out

Timing
Maximum running time

The maximum running time can only be set in ATEX mode.

@ If the pump(s) run for longer than the specified time, an alarm will be triggered.

Current status Operation Result

ATEX mode selected - Select max. runtime S2 time or (S3)time. | When not submerged, the pumps continue
to run only as long as the maximum operat-

Monitoring of the maximum running time - Enter the S2 time in minutes. . ;
ing temperature is not exceeded.

is activated and must be set individually
for each type of pump. For S2 short-time
operation or (S3)intermittent duty, see the
technical data in the operating manual of
the relevant pump.

- (Enter the S3 time in percent.)

S2 short-time operation: enter the maxi-
mum running time in minutes.

(S3intermittent duty: enter the switch-on
and switch-off times as a percentage of 10
minutes.)

36 HIGHLOGO B 48046-26-2025.04



Follow-up time
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The follow-up time only needs to be set for the level control with 2 static pressure switches / 2 pressure bells and pressure sensor mod-

ule /2 pressure bells(standard).

After pumping out is complete, the water level must be below the pressure bells so that they are free. The continuous air exchange in the
air hoses prevents any shifting of the switching points.

Current status

Operation

Result

2 static pressure switches /2 pressure
bells

Standard: Set the follow-up time, in sec-
onds.

Pressure sensor module / 2 pressure bells

Standard: Set the follow-up

time, in seconds.

The time required
for each pumping
operation is meas-
ured and compared
with a stored value,
and then adjusted if
necessary.

Automatic:

The follow-up time

calculation is based
on the first 5 pump-
ing operations.

Calculated:

The water level is below the pressure bells.

Start delay

If several pump stations are connected to the same power supply network, a start delay can be set.

Current status

Operation

Result

Power failure pump stations OFF

All pump station start delays are staggered
by 0 to 300 seconds

Power restored: The pump stations start
with staggered start-up delays.

This prevents overloading of the power
network!

Forced activation

Test run

Note!

(s~

In the case of non-ATEX systems, the pump can draw in air, which may then need to be expelled.

- In the case of analogue level control, the test run will not commence until the water level has risen above the switch-off level.

- In the case of digital level control, the test run can be carried out at any water level. If several test runs are carried out before more
water flows in, the dry running protection system will be triggered.

Current status

Operation

Result

The test run helps prevent the pumps from
seizing up.

Period: 1- 99 days | Duration: 1-5 seconds

The test run starts after the set period. In
the case of duplex units, the pumps will
be started one after the other, withan 8
second interval.

Automatic pumping out

Current status

Operation

Result

The wastewater should not remainin the
collection chamber for long periods.

A larger chamber volume is required for
rainwater / stormwater.

Period: 0 -72 hours

After the set number of hours, the chamber
will be pumped out until the base load "OFF"
is reached.
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Alarm / Error message

- Error messages and alarms are indicated by red LEDs and the acoustic buzzer.
Error messages are shown in the display, which alternates between the error messages
and the standard display.

1 Red LEDs indicate error message

Acknowledge the internal alarm buzzer

Acoustic alarm

Current status Operation Result
Acoustic alarm ON Acoustic alarm is activated
OFF Only the internal alarm buzzer is deactivated!
The error is displayed / the alarm buzzer Press the acknowledge button The buzzer stops
sounds The non-isolated alarm relay drops out

The potential-free alarm relays remain active

No errors now present Press the acknowledge button again The potential-free relays are returned to
their original state.

Alarm relay pulsing

Current status Operation Result
Alarm relay pulsing ON Relay switches once per second
OFF Relay permanently on

High water level alarm delay / only with high water level

For short events that trigger an alarm, a delay time can be set.

@ Note!

In the case of digital level control and a 9V rechargeable battery supply it is NOT possible to set a high water alarm delay

Current status Operation Result
Alarm delay 000 sec Function deactivated
1to 3600 sec Analogue level control: The alarm relays are
energised after a delay

AUX alarm

The AUX alarm can be switched on and off here.

AUX logic

Only potential-free digital contacts such as rain sensors, external interlocks with other pump stations or RCD switch auxiliary contacts
may be connected to the Aux input. The switching logic can be selected as a Norm.Closed or Norm.Open contact.

;‘ Attention!
Non-isolated contacts can cause damage to the control unit.

@ Note!

Even locked pumps will start up if a high water alarm is triggered.
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AUX influence

"Aux influence" can be used to select whether an alarm switches off one or both pumps("P10FF, "P2 OFF" or “Both OFF") or does not have
any effect("None"). In each case, the triggered alarm appears in the display and activates the potential-free and non-isolated alarm relays
as soon as the pre-set alarm delay time has expired.

Phase sequence monitor (mains cable), 400V models

Monitoring of the clockwise rotating field: an alarm is triggered if a phase failure or an anticlockwise rotating field is detected.

Note!

@ The phase sequence monitor is activated in the factory as standard. It does not need to be deactivated if the pumps are
powered with an alternating current.

Current status Operation Result
Phase seq. monitor OFF Function deactivated
ON The direction of rotation is monitored to
ensure clockwise rotation, L2, L3

Buzzer

The buzzer is automatically reactivated if the error is still active after a certain period of time.

Current status Operation Result

Buzzer acknowledged, error still active Setting: 4/8/12 hours After the set number of hours has elapsed,
the buzzer is reactivated

MODULE FOR SINGLE ERROR MESSAGES DO2 / MODULE FOR SINGLE ERROR MESSAGES D06
(optional)

If the modules for single error messages D02 / DO6 are connected, the menu will be unlocked. Settings for each relay: Operating current
or quiescent current / which errors trigger the relays.

Current limit

@ Note!

The motor's rated current can be found in the operating manual or on the type plate of the pump.

Current status Operation Result
Enter the current limit, rated current of P1current limit=0.00 A The control unit compares the entered value with the
the motor | = A Thisonly needstobe set | py . rrent limit = 0.00 A measurgd rated current of the motor. If the motor's ravted
for control units that do not have an over- current is greater than the entered value, the pump will be
current relay / motor protection switch switched off.
The individual settings of each pump are saved in the
change log.

Set the current limit directly with overcurrent relay / motor protection switch

‘ Simplex ‘ Duplex
e ——— ==
= o=
e base
IR

4
@ -

@@
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Maintenance

Note!

@ Each time maintenance is carried out, the current date must be entered. After the set number of days, a reminder will be
given that maintenance is due.

Current status Operation Result
Setting the maintenance reminder 000 days The maintenance reminder is OFF
90 days After the set number of days, a reminder will be shown in
180 days the display to indicate that maintenance is due.
365 days
Last maintenance DD.MM. Indicates the date of the last maintenance
YYYY A maintenance message must be actively acknowledged

Languages

Setting the desired menu language

P2 (2nd pump) for peak load

Current status Operation Result
P2 for peak load OFF When the peak load level is reached, the unit switches
over once to the idle pump.
ON When the peak load level is reached, the 2nd pump is
switched on in addition.
ATEX mode
The ATEX mode must be set if the pumps are located in a potentially explosive atmosphere.
Current status Operation / Result
ATEX mode ON e Dryrunning protection system is active

e Zero-voltage safe evaluation: Thermostat, overcurrent relay or motor protection switch.
¢ An S2(S3)must be set. See "Timing"

e Manual operation is only possible if the water level is sufficiently high.

Adjust current

@ Note!

Only for the manufacturer's Customer Service.

Sensor calibration (zero point of sensor) - pressure sensor module

Current status Operation / Result
Level system: Analogue 4-20mA e The submersible sensor must have surfaced
Hydrostatic submersible sensor e Select"Zero level"

¢ Press"0K"

The sensor is calibrated.

Keylock setting

All settings and the operating mode selection Manual-0-Automatic can be locked. The lock is activated after one minute.

Change the password

In this menu, you can change the password
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Current status Operation Result
Backlight setting Auto OFF The backlighting switches off after 1 minute
ON The backlighting is always ON

Display contrast

In this menu, the setting for the display contrast can be adjusted.

Set operating hours

If the control unit or the pumps are replaced, for example, the operating hours (Op. hrs)and switching cycles (Cycles) can be entered here.

@ Note!

The current number of operating hours / switching cycles can be viewed under: Information / Operating hours.

Factory default settings

Resets the control unit to the factory settings. The existing configuration, event messages and operating data will be overwritten.

Maintenance service

The phone number for the appropriate Customer Service can be entered here.

Delete logs
Current status Operation Result

YES All results in the event memory will be deleted!
Results are saved in the event memory

NO The results remain stored in the event memory.

Update

g Note!

Only for the manufacturer's Customer Service.

Balance Op. hrs

Current status Operation Result

YES The pump with fewer operating hours is always selected
The operating hours of the pumps differ

NO

Time settings

The date and time can be set here. (Only in conjunction with the RTC module.)

Communication

The date and time can be set here. (Only in conjunction with the RTC module.)
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SERVICING / REPAIRS

a Warning!

/\
A ) | Before carrying out any work on the device, the mains power supply must be disconnected on all poles and meas-
y \ / ures must be taken to ensure it cannot be inadvertently reconnected.

Warning!

A A . . .
/a\ \ Improper working procedures on live components can cause an electric shock!
/9\ \
y \ \ L .
;\/ y. \ | Death or serious injury from electric shock!

Work on live components must only be carried out by a qualified electrician.

Warning!

A y
/ \ / \\ Surface of the submersible pump can be hot!
y \
y. \ £ \ | Minor or severe injuries due to heat!

Wear gloves and be careful when touching the submersible pump.

@ Note!

During maintenance or repair work, DO NOT set the control unit to operating mode "0" OFF.

Maintenance - dry running protection (DRP)

Maintenance Operation Result Action
- Switch the pump on The pump is switched off before it Dry running is working as it should
in manual mode starts to draw in air. No action is necessary
Simplex - Observe the level of The ring housing of the pump must be Set the pump back to "Automatic oper-
wastewater completely under water. ation"
"Dry running" appears in the display.
The pumps must be The pump is not switched off until it Dry running is not working as it should.
Duplex g?ﬁecrked one after the starts to dr.aw in air: A specialist trgined in explosion protec-
The pump is not switched off at all tion must rectify the fault.

Rechargeable battery

Note!

@ Check the function of the rechargeable battery at regular intervals! The service life is about 5-10 years. Write the date of
installation on the battery; after five years the battery should be replaced as a precautionary measure.

FAULTS

Fault Cause Action

The control unit does not work in auto-  |Mains voltage has failed Check on-site fuse / RCD switch

matic and manual mode Operating mode is set to "0" Set the operating mode to Automatic or Manual

Control unit does not work, mains power |Level control systems are defective Check the level control systems, pressure switches
present, no alarm and air hoses

Control unit does not work, "Motor pro-  |Overcurrent relay or motor protection |Check motor protection settings and adjust them to
tection"is shown in the display switch has been tripped. the rated power of the pump.

Acknowledge with the acknowledge button and reset
the motor protection switch by hand.
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short time

Motor protection shuts off again after a

Pump impelleris blocked
Cutting system is blocked

Motor contactor does not switch
through all phases

Pump motor is defective

Clean the impeller (refer to pump manual)
Check the cutting system (refer to pump manual)

Replace the motor contactor

Call the manufacturer's customer service department

Backflow - water level rises very slowly

Inlet pipe blocked

Clean the inlet pipe

alarm

Pump delivery inadequate / high water

Gate valve, non-return valve, pressure
pipeline blockage

Open the gate valve completely, clean everything and
flush the pressure pipe.

High water alarm and sensor logic

Submersible sensor is dirty; air hose
or pressure switch is defective

Clean and, if necessary, replace

Pump thermostat

Let the pump cool down, and then acknowledge with
the OK button

Sensor fault

Check the safety barrier, transducer voltage and
submersible sensor

Display does not show any readings

Mains voltage has failed

Check fuses and RCD switch
Switch the main switch to ON

Green LED does not light up

Mains voltage has failed

Check fuses and RCD switch
Switch the main switch to ON
The operating mode must not be set to 0"

Error messages displayed

Fault

Cause

Action

Phase fault

No clockwise rotating field at the mains cable

One phase is missing or the neutral conductor is not
connected

High water alarm

The water level is above the set alarm level

The high water level sensor is triggered

The submersible pump(s) are switched on. Provided
the pump(s)are working properly

AUX error

The auxiliary input has been activated

The action required for the pump's control unit de-
pends on the configuration

Motor protection

The motor protection switch or the overcurrent relay has
been triggered. The pump(s) are then switched off

In ATEX mode, the error must be acknowledged. If
the error condition no longer exists, the control unit
starts up

If the measured motor current is greater than the entered

After 30 seconds an automatic reset is performed
Overcurrent : ) .
maximum motor current, the pump will be switched off.
The pump's thermal contact has been triggered. The pump | Once the thermostat has cooled down, the pump
Thermostat is switched off.

starts up again automatically
In ATEX mode, the error must be acknowledged

Running time

The maximum running time was exceeded

Sensor fault

Faultin the analogue level measurement system (sub-
mersible sensor); the pump is switched off

If a high-water float switch or a pressure switch
is triggered, for example, then the pump will be
switched on. Provided the pump(s) are working
properly

Sensor logic Faultin the level measurement system; the pump is If a high-water float switch or a pressure switch
switched off. is triggered, for example, then the pump will be
switched on. Provided the pump(s) are working
properly.
This message must be acknowledged manually
Dry running Only in ATEX mode! Add water until the lower ring of the pump is under

The water level is too low; the pump cannot be switched
on safely

water.
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Parameter Factory default setting Client setting
Level detection

Level detection

base load ON depending on analogue level detection
Base load OFF depending on analogue level detection
peak load ON depending on analogue level detection
Peak load OFF depending on analogue level detection
High water depending on analogue level detection
Upper edge of pump depending on analogue level detection

Time control

Max. running time

Deactivated

S2 Short-time operation 10 Min

S3 Intermittent duty 10%
Follow-up time Standard/6's
Start-up delay Os
Forced switching on

Testrun OFF

Auto. Pumping out 000h
Alarm

Acoustic alarm ON

Alarm relay flashes OFF

Delay alarm Os

AUX logic NO contact
AUX influence None
Direction of rotation check Activated
Buzzer reactivation 4 hours

Overcurrent limit

P1Current limit

0 =deactivated

P2 Current limit

0 =deactivated

Maintenance

Days 365 days
Last maintenance 01/01/2016
Further settings

P2 Peak load ON

ATEX mode OFF
Compensate for operating hours NO

Lock setting Key lock OFF

Change the password

3197 <User must first confirm old password>

Light settings

Auto OFF

Maintenance service

01805 188881
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INFORMACJE OGOLNE

Zakupili Panstwo produkt JUNG PUMPEN, przez co rowniez jakos¢ i wydajnosc. Prosimy zapewnic¢ sobie efektywno$c¢ dziatania poprzez
przepisowe zainstalowanie produktu, aby jego uzytkownik bytz niego w petni zadowolony.

Kazda osoba, przed rozpoczeciem prac, musi przeczytac¢ ze zrozumieniem niniejszg instrukcje. Instrukcja musi by¢ stale dostepna w po-
blizu produktu. W przypadku przekazania lub sprzedazy produktu instrukcja obstugi musi pozostac przy produkcie. Za szkody spowodo-

wane nieprzestrzeganiem instrukcji producent nie odpowiada.

Informacje o tej instrukcji

W tej instrukcji eksploatacji nie sg uwzglednione wszystkie szczegoty konstrukeyjne i warianty ani wszystkie potencjalne wypadki i zda-
rzenia, ktdre moga wystapic przy montazu, eksploatacji i konserwacji.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Sterownik Highlogo jest przeznaczony wytg cznie do wysterowania jednej lub dwoch pomp w strefie odptywowej.

Innego rodzaju zastosowania albo montaz w niedozwolonych obszarach oznaczajg zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem. Takie
zastosowania powodujg wytg czenie wszelkich roszczen odszkodowawczych lub roszczen z tytutu rekojmi w stosunku do producenta.

Przestrzegac informacji w danych technicznych.

Informacja!
Sterownik Highlogo NIE moze by¢ stosowany w strefie EX lub w studzience.

Zakres dostawy

Element Numer katalogowy Sztuk | Informacja

Sterownik Highlogo odpowiednio do wersji 1

BEZPIECZENSTWO

Zasady bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji oznakowane sg symbolami i konieczne jest ich bezwzgledne przestrzeganie! Nieprzestrze-
ganie moze by¢ niebezpieczne!

. S . L > N
QOdtgczy¢ urzadzenie i zabezpieczyc¢ je przed ponownym (@ ) . )
wh3 czeniem | Wyciggna ¢ wtyczke z gniazdka

Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycz-

- Ogolny znak ostrzegawczy

Ostrzezenie przed atmosferg grozacg wybuchem Ostrzezenie przed gorgca powierzchnig

Ostrzezenie przed uszkodzeniami i zaktoceniami dziata-
nia

@ Ostrzezenie przed mrozem = Notyfikacja

Ostrzezenie o automatycznym uruchomieniu

Kwalifikacje personelu

Opisywane urza dzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci od 8. roku zycia, przez osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych lub mentalnych, a takze przez osoby o niewielkim doswiadczeniu i wiedzy, jesli s3 pod nadzorem lub zostaty poin-
struowane o zasadach prawidtowego uzytkowania urza dzenia i rozumiejg zwig zane z tym zagrozenia. Dzieci NIE mogg bawic sie
urzg dzeniem. Dzieciom bez nadzoru NIE wolno przeprowadzac czyszczenia i konserwacji uzytkownika.

Jezeli to urzg dzenie jest wyposazone w przewod zasilania bez wtyku lub innych srodkéw do odtg czania od sieci. Musi by¢ zamon-
towany konstrukcyjny, petny roztg cznik w utozonej na state instalacji elektrycznej zgodnie z zasadami montazu. Jako catkowity roz-
13 cznik mozna zainstalowac wytg cznik gtowny kategorii przepigciowej Il. Jezeli przewdd przytg czeniowy tego urza dzenia zostanie
uszkodzony, musi by¢ zastg piony przez producenta, jego serwis lub inng wykwalifikowang osobe, aby unikng ¢ zagrozen.
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Czynnos¢ Pracownicy Umiejetnosci
Praca/ kontrola wzrokowa Uzytkownik / operator

Konserwacja Uzytkownik / operator

Utrzymanie sprawnosci Specjalista monter Elektryk

Pracownicy musza mie¢ odpowiednie kwalifikacje do tych prac. Zakres odpowiedzialnosci i kompetencje oraz nadzoér nad personelem
powinien zostac¢ doktadnie ustalony przez Uzytkownika. Jesli personel nie posiada stosownej wiedzy, wtedy nalezy przeprowadzi¢ odpo-
wiednie szkolenia.

Obowigzki uzytkownika

Montaz i eksploatacja produktu musza by¢ przeprowadzone w oparciu o aktualne zasady wiedzy technicznej.

Uwagal!
=7 w krajach UE i w krajach przeznaczenia nalezy stosowac odpowiednio obowigzujgce normy, regulacje, przepisy i dyrektywy.

Tak, jak kazde urzadzenie elektryczne, to urzgdzenie rowniez moze ulec awarii wskutek braku zasilania albo usterki technicznej. Jezeli
awaria urzgdzenia spowoduje szkody / szkody nastepcze, nalezy podja ¢ srodki zaradcze wedtug wtasnego uznania:

e Montaz instalacji alarmowej zaleznej od poziomu wody, zaleznej albo niezaleznej od zasilania, umozliwiajg cej wykrycie alarmu ,Wysoki
poziom wody” przed wystg pieniem szkody.

e Kontrola zastosowanego kolektora / studzienki zbiorczej pod katem szczelnosci do gornej krawedzi przed rozruchem produktu.

e Montaz zabezpieczen zwrotnych dla odwodnien, w ktorych wskutek wycieku wody odptywowej po awarii produktu moze powstac szko-
da.

e Montaz kolejnego produktu, ktory moze skompensowac awarie produktu.

e Montaz agregatu prgdotworczego.

Samodzielna przebudowa, czesci zamienne i akcesoria
e Przebudowa lub modyfikacja produktu dozwolone sg wytacznie po uzyskaniu pisemnej zgody producenta.
e Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne i akcesoria producenta.

e Samodzielne przebudowy, stosowanie niearyginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw moze spowodowac utrate rekojmii odpowie-
dzialnos¢ za produkt i szkody nastepcze.

Bezpieczenstwo ogodlne

Uwaga!
[(C=~ | Wkrajach UE i w krajach przeznaczenia nalezy stosowa¢ odpowiednio obowigzujgce normy, requlacje, przepisy, rozporza dze-
nia i dyrektywy w zakresie zapobiegania wypadkom.

UWAGA!

Przestrzegac¢ informacji zawierajg cych nakazy i ostrzezenia w niniejszej instrukcji!

Nosi¢ srodki ochrony indywidualne;j.

Niebezpieczne przettaczane media trzeba odprowadzac w taki sposéb, aby nie powstawato zagrozenie dla osob i srodowiska!
Elementy i produkty, majgce stycznosc ze szkodliwymi dla $rodowiska przettaczanymi mediami muszg by¢ odkazone.

Po zakonczeniu prac trzeba zamontowac wszystkie zabezpieczenia i ostony i zapewnic¢ ich sprawnosc¢. Nastepnie konieczne
jest przeprowadzenie kontroli dziatania.
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OPIS PRODUKTU
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Typ/ type P |Betr

Bet

2-46LC 44 |Operating voltage | pre-fuse

Manual

9| ExKennzeichen Seriennummer
Ex mark Serial No. C €

Mat. NR. / Mat. No.

[3IN/PE-230V/400V 50 Hz 208

JP47994

48046

601 47 EH[‘

8 0
i etn) | I |
& (N 48671

!

@\

1 Tabliczka identyfikacyjna 5 Przycisk pompa 2 =reczny - 0 - automatyczny
2 | Wyswietlacz LCD 6 | Przycisk pompa1=reczny - 0 - automatyczny
3 Przycisk zatwierdzenia / Menu wstecz 7 LED pompal
4 Obrot pokretta = wybor menu / nacisniecie = potwierdzenie 8 LED pompa 2

Highl.ogo to generacja sterownikow pomp zaprojektowana specjalnie do zwiekszonych wymagan w sektorze sciekdw. Sterownik monito-
ruje poziom medium i odpowiednio wtgcza pompy. Oprdcz systemu pomiaru poziomu (odpowiednio do typu) monitorowane sa wytgczniki
ochronne silnika lub przekazniki nadprgdowe i styki termiczne pomp.

- Wszystkie parametry iistotne dla bezpieczenstwa btedy zapisywane sg w pamieci EEPROM procesora w sposob zabezpieczony przed

brakiem napiecia.

- Sterownik mozna opcjonalnie wyposazy¢ w akumulator 9V NI-MH. Z akumulatorem 9 V alarm dziata wytg cznie z cyfrowym enkoderem

wysokiego poziomu wody.

Ogolna zasada pracy sterownika

Jezeli poziom wody przekroczy ustawiong wartosc¢, pompy uruchomig sie. Jezeli poziom spadnie ponizej ustawionej wartosci, pompa
zostaje ponownie wytgczona. Dopdki utrzymuje sie wysoki poziom wody, pompa pozostaje wigczona i rownolegle wigcza sie alarm.

Sterownik Highlogo moze by¢ wyposazony w system cyfrowy lub staty system poziomu.

B 48046-26-2025.04 HIGHLOGO

49



DANE TECHNICZNE

Masa

odpowiednio do typu od 4 do 6 kg

Rodzaj ochrony

IP 44

Napiecie robocze

1/N/PEx 230V, 50 Hz
3/N/PE x 400V, 50 Hz

Pobér mocy, sterownik

ca.8W

Zabezpieczenie sterujgce

F1Feinsicherung 5x20 mm, 6.3 A T/MT; EN 60127-2-5, DIN 41571-2

Bezpiecznik, odejscie pradu przemiennego

F2 Feinsicherung 5x20 mm, 2.0 AT/MT; EN 60127-2-5, DIN 41571-2

Zasilanie awaryjne, alarm wysokiego poziomu wody

9V NiMH-Akku
(opcjonalnie)

2,5 mm? Push-In Klemmen auf der Platine
Zaciski 4 mm? Push-In Klemmen auf Hutschiene

Schraubklemmen 4 mm? am Uberstromrelais/Motorschiitz
Schraubklemme 6/10 mm? fiir Potentialausgleich

Ochronassilnika

Motorschutzschalter auf Hutschiene / Uberstromrelais am Schiitz

Monitoring pola wirowego / braku fazy

bei Linksdrehfeld und bei Ausfall einer Phase erfolgt Meldung

Zakres temperatur - praca

-20...50°C

Zakres temperatur - magazynowanie

-20...70°C

Wilgotnos¢ powietrza

0...90% rH (nicht kondensierend)

Presostat

0,005/0,01 bar, Pmax: 0,3 bar

Sonda poziomu, wejscie

4-20 mA (Zweidraht)incl. stabilisierter Versorgungsspannung 24V

Sonda poziomu, napiecie zasilania

24V

Sonda poziomu, zakres pomiarowy, wartos¢ koncowa

200-600cm WS, +2%

Sonda poziomu, rozdzielczos¢ wyswietlacza, pomiar Tcm

Stycznik poziomu, wejscie 24V, 4 mA

Alarm wysokiego poziomu wody, wejscie 12V, 7mA
Potencjatowy stycznik alarmowy 230V AC, max 2 A(ACT)
Bezpotencjatowy stycznik alarmowy 5A, 250V AC

Metoda pomiaru pragdu

Gber Stromwandler und A/D-Wandler

Przektadnik prgdu

0-20A,+£10%

EMC

W przypadku podta czenia naszych seryjnych zanurzeniowych pomp silnikowych i osprzetu, prawidtowego zainstalowania i zastosowania
zgodnego z przeznaczeniem, sterowniki spetniaja wymogi ochronne zawarte w Dyrektywie EMC i nadajg sie do uzytkowania w gospodar-
stwach domowych i w przemysle oraz mozna je podtgczac¢ do ogdlnodostepnej sieci zasilania elektrycznego. W przypadku ich podtg cze-
nia do przemystowej, wewna trzzaktadowej sieci zasilaja cej zasilanej z wtasnego transformatora wysokiego napiecia, nalezy sie liczy¢ z

niedostateczng odpornoscig na zaktocenia.

Transport / magazynowanie

HIGHLOGO B 48046-26-2025.04




MONTAZ

PL

K\ Uwaga!
\
\ //‘ W krajach UE i w krajach przeznaczenia nalezy stosowa¢ odpowiednio obowigzujgce normy, regulacje, przepisy,

rozporzadzenia i dyrektywy dotyczgce ochrony przeciwwybuchowe;j.

A \ Uwaga!
A ) | Przed rozpoczeciem prac na urzgdzeniu trzeba na wszystkich biegunach odtgczy¢ zasilanie i zastosowac zabez-
y \ \,/ pieczenie przed niezamierzonym ponownym wigczeniem.

Ostrzezenie!

A
A A Nieprawidtowe prace na elementach przewodzacych prgd moga spowodowac porazenie pragdem elektrycznym!
\ .
/ \ / Smier¢ lub powazne urazy wskutek porazenia pradem!

Prace na elementach przewodzgcych prad wolno przeprowadza¢ wytg cznie uprawnionym elektrykom.

- Sterownika NIE wolno instalowac w strefie wybuchowej lub w studzience zbiorczej! Sterownik wolno montowac wytg cznie w dobrze
wentylowanych pomieszczeniach oraz nad poziomem cofki tak, aby kontrola byta mozliwa zawsze, bez problemow.

Montaz enkoderdw poziomu w strefie zagrozonej wybuchem

- Obwody elektryczne czujnikdw musza by¢ zamontowane w formie iskrobezpiecznej, przez odpowiednig bariere bezpieczenstwa.

- W przypadku otwartych systemdw pomiarowych opartych na metodzie cisnienia statycznego, nalezy stosowac wytg cznie presostaty

zatwierdzone przez producenta.

- W menu sterownika trzeba aktywowac tryb ATEX i zainstalowac zabezpieczenie przed praca na sucho.

Montaz sterownika w obudowie zewnetrznej

UWAGA!

montazu ,Obudowa zewnetrzna”

Przy montazu w obudowie zewnetrznej moze gromadzic¢ sie wilgo¢ kondensacyjna!
# Moze to doprowadzi¢ do zaktocen dziatania i catkowitej awarii!

Obudowa zewnetrzna musi by¢ zamontowana zgodnie z wytycznymi! Patrz instrukcja

Biaty piasek lub specjalny wypetniacz do
cokotow

(D
@ 1 | Obudowa zewnetrzna
(3)

2 | Korek szczelny DN 100

Pusta rura kablowa DN 100

Przytacze elektryczne

Przytacze elektryczne wykonuje sie w oparciu o schematy elektryczne. Patrz rozdziat,schematy elektryczne”.

detekcji pola wirowego.

Uwaga!
;‘ Wymagane jest podta czenie przewodu neutralnego N, poniewaz w przeciwnym razie nastgpi trwate uszkodzenie uktadu

B 48046-26-2025.04 HIGHLOGO
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Podtaczanie pomp

Patrz plan podfa czenia danego sterownika.

Informacja!

(=

Przy podta czaniu pomp bez termostatu uzwojenia, wymagane jest utozenie izolowanego mostka od zacisku 30 do zacisku 32.

Uwaga na kierunek obrotu!

Prawidtowy kierunek obrotu

Rozruch w kierunku przeciwnym do strzatki kierunku obrotéw na obudowie pompy.

Nieprawidtowy kierunek obrotéw

Zamienic¢ 2 fazy przewodu przytg czeniowego pompy

Zewnetrzna lampa btyskowa / syrena 230 V~
- Enkoder sygnatu 230 V~, podtgcz maks. 2 ampery do zacisku N i X2.

- W przypadku lampy btyskowej z kontrolka wytadowania w menu gtéwnym trzeba ustawi¢ | Ustawienie | Alarm | Przekaznik alarmowy miga | na WYL.

Podtaczanie zdalnych komunikatow o btedzie

Bezpotencjatowy btgd zbiorczy

Podtgczy¢ maks. 250 V/5 A na zacisku 40 / 41 lub 40 / 42, styk przetaczny 40/ 41/ 42 pracuje w opar-
ciu 0 zasade pradu spoczynkowego. Po przytozeniu napiecia zasilania do przetgcznika 40 / 41 zestyk
rozwierny / 40/ 42 zestyk zwierny

Bezpotencjatowy alarm wysokie-
go poziomu wody

Maks. 250 V/5A na zacisku 50 / 511ub 50 / 52, styk przetg czny dziata w oparciu o zasade pradu robo-
czego. 50/ 51 zestyk rozwierny / 50 / 52 zestyk zwierny

Styki alarmowe

Potencjatowy stycznik alarmowy

Bezpotencjatowy przekaznik btedow zbior-
czych

Bezpotencjatowy przekaznik wysokiego
poziomu wody

- (230 V AC, zabezpieczony bezpiecznikiem
2A zwtocznym), zaciski N/X2 (zestyk zwier-
ny)albo N/X3 (zestyk rozwierny)
Przekaznik przycigga przy btedzie (zasada
pradu roboczego).

- Styk przetaczny (40-41-42) moze by¢ obcig-
zany maks. pradem 5 A/250 V AC. Prze-
kaznik opada w przypadku btedu i awarii
zasilania(zasada pradu spoczynkowego).

- Styk przetagczny (50-51-562) moze by¢ obcig-
zany maks. pradem 5 A/250 V AC. Przekaz-
nik przycigga przy btedzie (zasada pradu
roboczego).

Rejestracja poziomu

Analogowa rejestracja poziomu

Cyfrowa rejestracja poziomu metodg cisnienia statycznego

Podtaczy¢ do zaciskow 9 (+)i10(-).

1. Enkoder poziomu: obcigzenie podstawowe podtgczy¢ do zaciskow 21(-)i 23 (+).

2. Enkoder poziomu: powodz podtgczy¢ do zaciskow 27 (+)i28(-).

Przestrzegac biegunowosci!

A
/\
/1L \
// \\
d )

biegunowosci.

1. Enkoder poziomu, poniewaz zestyki zwiernie nie biorg pod uwage

Dwa kulowe przelaczniki zanurzeniowe

Trzy kulowe przetaczniki zanurzeniowe
w ukfadzie podwéjnym

Trzy kulowe przetaczniki zanurzeniowe w
uktadzie samodzielnym

Obcigzenie podstawowe: wt.-wyt. | zaciski 21
(-)/23(+)

Alarm wysokiego poziomu wody: zaciski 27 (+)
128(-)

Obcigzenie podstawowe: wt.-wyt. | zaciski 21
(-)723(+)

Obcigzenie maksymalne: wh-wyt. | zaciski 24
(-)/25(+)

Alarm wysokiego poziomu wody: zaciski 27 (+)
/28(-)

Pompaly) wyt.: zaciski 1(+)/2(-)

Obcigzenie podstawowe wt.: zaciski 21(-)/
23(+)

Alarm wysokiego poziomu wody: zaciski 27 (+)
128(-)

Cztery kulowe przetgczniki zanurzeniowe w uktadzie podwéjnym

Pompaly) wyt.: zaciski 1(+)/ 2(-)

Obcigzenie podstawowe wt.: zaciski 21(-)/ 23 (+)

Obcigzenie maksymalne wk.: zaciski 24 (-)/ 25 (+)

Alarm wysokiego poziomu wody: zaciski 27 (+)/ 28 (-)

Uwaga!

Ex!

W strefie EX kulowe przetg czniki zanurzeniowe musza by¢ podtaczone w formie iskrobezpiecznej przez modut pomocniczy
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Metoda pomiaru poziomu ,metoda ciSnienia statycznego”/,dzwony hydrostatyczne”

1. System stuzy do rejestracji obcigzenia podstawowego, przewdd powietrza podtgcza sie do przetgcznika obcigzenia podsta-
pomiarowy wowego lub modutu czujnikow cisnienia spietrzenia
2. System stuzy do rejestracji wysokiego poziomu wody i podtg cza sie go do przetg cznika wysokiego poziomu wody. W przypad-
pomiarowy ku zastosowania modutu cisnienia spietrzenia jako drugiego, ktory taczy pompe przy btedzie w 1. systemie pomiaro-
wym.
Informacja!

@ Potgczenia wezy przy dzwonie hydrostatycznym i presostacie muszg byc¢ catkowicie hermetyczne! Do uszczelniania stoso-
wac srodki trwale elastyczne.

- W catym przebiegu do sterownika uktada¢ weze wznoszaco.

- Unikac kieszeni wodnych powstatych z obroszenia! Woda w wezu prowadzi do przesuniec¢ punktu tgczeniowego, a przy utozeniu bez
zabezpieczenia przed mrozem moze zamarzng ¢ i spowodowac awarie obwodu!

- Maksymalna dtugosc¢ wezy to 20 m.

- Dostepnych przewoddw, ze wzgledu na zagrozenie nieszczelnoscia nie wolno przedtuzac. Konieczne jest ich utozenie na nowo, w jed-
nym kawatku.

- Podfgczyc¢ system cisnienia spietrzeniowego dla ,obcigzenia podstawowego” do B1i dla ,alarmu/obcigzenia maksymalnego” (niebieski
wgz)do B2 sterownika.

Zabezpieczenie przed praca na sucho

W instalacjach zagrozonych wybuchem pompa nie moze pracowac w trybie ssacym ani na sucho. Zamontowac osobne zabezpieczenie
przed praca na sucho.

Zabezpieczenie przed praca na sucho podtgcza sie przez akumulator zabezpieczajgcy do zaciskow 18(-)/ 20 (+).

Akumulator

Sterownik mozna opcjonalnie wyposazy¢ w akumulator 9 V NI-MH. W trybie beznapieciowym sterownika z akumulatorem 9V alarm dziata
wyla cznie z cyfrowym enkoderem wysokiego poziomu wody na zaciskach 27/28. Jednoczes$nie nalezy zatozy¢ mostek ,BRX", jesli ma by¢
stychac¢ brzeczek.

/ Uwaga!
A Stosowac tylko oryginalne akumulatory 9 V NiMh dostarczane przez producenta! W przypadku stosowania baterii suchych,
wystepuje zagrozenie wybuchem!

URUCHOMIENIE

Przed wigczeniem sterownika, trzeba sprawdzic, czy:

- instalacja jest prawidtowo zabezpieczona,

- rejestracja poziomu jest prawidtowo zamontowana i podtgczona,

- styki termiczne pomp sg prawidtowo podtgczone (styk termiczny pomp musi by¢ wyprowadzony)

- zakresy pradu sg ustawione prawidtowo

Pierwszy rozruch

Aktualny stan Obstuga Wynik

Sterownik wigczony Kontrola ustawien: Po wprowadzeniu tych ustawien sterownik
- Wybdrjezyka przechodzi do pracy.

- Kontrast wyswietlacza

- Data/ czas(tylko z modutem RTC)
- Uktad samodzielny/podwojny

- Rejestracja poziomu

- Tryb ATEX
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Opis wyswietlacza

Aktualny stan

Sterownik wigczony

Opis wskaznika standar-
dowego

10 2(p)

Pompal
We T AUS AUS
Pompa1 H—O—m H—O_m
Tryby pracy

H: reczny/Wk.

<

0: pompa wytgczona >

= |
[ | | |

007 cm

A: tryb automatyczny

Wskaznik poziomu w studzience, jesli przewidziany
opcjonalnie

T

Pompa 2

Pompa 2
Wk, /WYE.

Pompa 2
Tryby pracy
H: reczny/Wk.
0: pompa wytgczona
A: tryb automatyczny

Moc sygnatu sieci

—
®  GSM

| Brak pofaczenia Tylko modut RTC bez

modemu GSM

T Modem wysyta wia-
domosc¢

Obstuga sterownika

Poszczegolne polecenia menu / parametry ustawia sie pokrettem.
- Obracac pokretto w lewo lub w prawo, az pojawi sie odpowiedni znak.

- Krotkim nacisnieciem potwierdz polecenie menu / parametr.

Zapisywanie parametrow: Przytrzymac pokretto wcisniete dtuzej na ostatnim znaku

Informacja!
Nie mozna usuwac poszczegoélnych znakow!
Parametry mozna usuwac tylko tgcznie.

Przy pierwszym znaku przytrzymac pokretto wcisniete dtuzej.

Przerwanie wpisu bez zapisywania - nacisniecie przycisku reset

Wybor trybu pracy

Tryby pracy

Aktualny stan

Wynik

H: reczny/Wk.

0: WYk.

A: tryb automa-
tyczny

W przeciwnym razie konieczne jest odpowietrzenie pomp!

W trybie ATEX zabezpieczenie przed pracg na sucho wytgcza pompe

Pompa pracuje (pompy pracujg)w trybie recznym az do wyboru innego trybu pracy.

Informacja! Pompe (pompy) trzeba wytgczy¢, zanim dojdzie do zassania powietrza!

Pompa wyta czona (pompy wytgczone).

Informacja!Pompy NIE sg wtgczane nawet przy wysokim poziomie wody.

Pompy wysterowywane sg automatycznie przez sterownik zaleznie od poziomu wody.
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Ochrona silnika
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Typ instalacji Rodzaj ochrony

Obstuga / wynik

Ukfad 1 przekaznik nadpradowy

samodzielny (zaleznie od typu)

Uktad podwojny | 2 wytgczniki ochronne silnika

(zaleznie od typu)

- Przy wyzwoleniu wytg cznika ochronnego silnika sterownik wykrywa btad

zabezpieczenia silnikowego, wyzwala alarm i pompa jest wytg czana.

Uruchom ponownie pompy bez trybu ATEX

- Nacisniecie przycisku potwierdzenia

- Automatyczny reset przekaznika nadprgdowego (ustawienie automatycz-

ne)

- Zresetowac wytgcznik ochronny silnika

Ponownie uruchomi¢ pompe (pompy) w trybie ATEX

- Nacisniecie przycisku potwierdzenia

- Zresetowac wytgcznik ochronny silnika

Styk termiczny

Rodzaj ochrony

Obstuga / wynik

W pompach sciekowych zamontowane sg termostaty,
jako zabezpieczenie uzwojenia.

- Po wyzwoleniu termostatu pompa wytg cza sie i wyzwala sie alarm.

Uruchom ponownie pompy bez trybu ATEX

- Automatyczny reset

Ponownie uruchomi¢ pompe (pompy) w trybie ATEX

- Nacisniecie przycisku potwierdzenia

MENU GEOWNE

Informacje

W tym menu mozna odczytywac ,informacje” z ustawionych parametrow:

Godziny pracy: h=godziny pracy |1 liczba przetagczen
Pamiec zdarzen
Rejestracja poziomu
Maks. czas pracy

Czas wybiequ

Opo6znienie zatgczenia
Ruch probny

Auto. Odpompowanie
Alarm akustyczny
Przekaznik alarmowy miga
Opo6znienie alarmu

Alarm AUX

Logika AUX

Wptyw AUX

Kontrola pola wirowego
P1limit pradu

P2 limit pradu

Napiecie akumulatora
Serwis

Wersja oprogramowania
Wstecz...
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Ustawienie

Struktura menu

Rejestracja poziomu 2 presostaty | 3 przetg czniki zanurzeniowe | 4 przetg czniki zanurzeniowe | czujnik ci$nienia spietrzenia | analogowe
4-20 mA

Sterowanie czasem Czas wybiegu | OpdZnienie wig czenia

Zatgczenie wymuszone Ruch prébny | auto. Odpompowanie

Alarm Alarm akustyczny | Przekaznik alarmowy miga | Opoznienie alarmu | Alarm AUX | Logika AUX | Wplyw AUX |
Kontrola pola wirowego | Reaktywacja brzeczyka

Granica przetezenia Limit pradu PT]Limit pradu P2 | Protokét zmian

Konserwacja Dni| Ostatnia konserwacja

Jezyki Ustawienie blokady Ustawienia fabryczne Ustawienie czasu

P2 do obcigzenia maksy- /miana hasta Serwis Komunikacja

malnego

Tryb ATEX Ustawienie swiatta Usun zdarzenia Wstecz...

Kalibracja pragdu Kontrast wyswietlacza Aktualizacja

Kalibracja czujnika Ustaw godziny pracy Wyréwnanie godzin pracy

Zmiany w menu gtdbwnym trzeba potwierdzi¢ 4-miejscowym kodem PIN!
@ W stanie fabrycznym wstepnie ustawiony jest kod PIN ,3197". Jezeli PIN zostanie zmieniony, a nastepnie
utracony, sterownik musi zostac zatwierdzony przez serwis producenta.

Rejestracja poziomu

Cyfrowe systemy poziomu

Typ instalacji | Wymagane ustawienia

2 przetgczniki cisnienia spietrzenia | Ukfad
/ 2 dzwony hydrostatyczne samodzielny/
podwaojny

WE./WYE.

Alarm
awaryjny

- Obcigzenie podstawowe

- Obcigzenie maksymalne/alarm

wysokiego poziomu wody ﬂ
R

S\
—\—Alarm

Doptyw

Obcigzenie maksymalne Wk.

Wysoki poziom wody

r— Gorna krawedz pompy

Min. 5 CM_ o eiazenie podstawowe We.
Obcigzenie podstawowe WYL./
Obcigzenie maksymalne WYL.
Zabezpieczenie przed praca na sucho

min. 10 cm

Dla ATEX: Obcigzenie podstawowe WYk./
obcigzenie maksymalne WYt.. poprzez za-
bezpieczenie przed ruchem na sucho trzeba
ustawic Wk..!

@ Zwroci¢ uwage na przeptyw pompy, wiel-
kosc¢ studzienki, objetos¢ doptywu i wyso-

[min.5cm

kosc¢ doptywu! - Obcigzenie podstawowe Wk.
Wszystkie wartosci mierzy sie od dolnej - Obcigzenie podstawowe WYk.
krawedzi dzwona hydrostatycznego. - Obcigzenie maksymalne Wk. (tylko w uktadzie podwojnym)

- Obcigzenie maksymalne WYk. (tylko w uktadzie podwdjnym)
- Wysoki poziom wody

- Gérna krawedz pompy (wysterowanie czasowe S2 (S3) praca, tylko w try-
bie ATEX)

- Zabezpieczenie przed praca na sucho (tylko w trybie ATEX)

- Ustawienia opcjonalne

- Ruch probny | Opoznienie zatgczenia
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2 facznikéw zanurzeniowych

- Obcigzenia podstawowego Wk../
WYk,

- Obcigzenia maksymalnego/alar-

mu wysokiego poziomu wody
WE./WYE.

Ukfad samodzielny

Ustawienia opcjonalne

- Ruch probny | Opoznienie zatgczenia

3 tacznikdw zanurzeniowych
- Obcigzenie podstawowe WYL.

- Obcigzenie podstawowe Wk.

- Alarmu wysokiego poziomu wody
WE./WYE.

Ukfad samodzielny

Ustawienia opcjonalne

- Ruch probny | Opoznienie wigczenia | Automatyczne odpompowanie

3 tacznikdw zanurzeniowych
- Obcigzenia podstawowego Wk./
WYE.

- Alarmu wysokiego poziomu wody
WE./WYE.

- Obcigzenie maksymalne Wt../
WYk,

Uktad podwdjny

Ustawienia opcjonalne

- Ruch prébny | Opoznienie zatg czenia

4 gcznikéw zanurzeniowych
- Pompy WYkL.

- Obcigzenie podstawowe Wk.

- Alarmu wysokiego poziomu wody
WE./WYE.

- Obcigzenie maksymalne Wk.

Uktad podwojny

Ustawienia opcjonalne
- OpdZnienie wigczenia | Automatyczne odpompowanie | Ruch prébny

Analogowe systemy poziomu

Typ instalacji

Wymagane ustawienia

Modut czujnika
cisnienia spietrzenia/ 2
dzwony hydrostatyczne

Uktad samodzielny/podwéjny

ustawic Wk.!

kos¢ doptywu!

Dla ATEX: Obcigzenie podstawowe WYk./
obcigzenie maksymalne WYk.. poprzez za-
bezpieczenie przed ruchem na sucho trzeba

Zwrécic¢ uwage na przeptyw pompy, wiel-
kos¢ studzienki, objetos¢ doptywu i wyso-

Wszystkie wartosci mierzy sie od dolnej
krawedzi dzwona hydrostatycznego.

N
%EE%
J55°2
=<
11

=

Obcigzenie maksymalne Wk.

Wysoki poziom wody

o Gorna krawedz pompy

Min.5 €M peiazenie podstawowe We.
Obcigzenie podstawowe WYL./
Obcigzenie maksymalne WYk.
Zabezpieczenie przed pracg na sucho

min. 10 cm

Imin.5cm

- Obcigzenie podstawowe Wk.

- Obcigzenie podstawowe WY+t.

- Obcigzenie maksymalne Wt.. (tylko w uktadzie podwojnym)
- Obcigzenie maksymalne WYk. (tylko w uktadzie podwdjnym)
- Wysoki poziom wody

- Gérna krawedz pompy (wysterowanie czasowe S2 (S3) praca, tylko w try-
bie ATEX)

- Zabezpieczenie przed praca na sucho (tylko w trybie ATEX)

Ustawienia opcjonalne

- Ruch probny | Automatyczne odpompowanie
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Analogowe 4-20 mA

Hydrostatyczna sonda
zanurzeniowa

Uktad samodzielny/podwéjny

ustawic Wk.!

kosc¢ doptywu!

Dla ATEX: Obcigzenie podstawowe WYk./
obcigzenie maksymalne WYt. poprzez za- *
bezpieczenie przed ruchem na sucho trzeba )

Zwro6ci¢ uwage na przeptyw pompy, wiel-
kosc¢ studzienki, objetos¢ doptywu i wyso-

max. 600 cm

%
kY

Obcigzenie maksymalne Wk.

NN

Wysoki poziom wody

kY
=y

Gorna krawedz pompy

*Kulowy przeta cznik zanurzeniowy opcjonalny przy awa-
rii zasilania / awarii sondy. Alarm przy zasilaniu akumula-

torowym 9V przez zaciski 27 / 28.

Obcigzenie podstawowe Wk.

Obcigzenie podstawowe WYL/
Obcigzenie maksymalne WYk.

Punkt pomiarowy ,0" dla wszystkich wartosci

lub wprowadz wartos¢ +5cm

=]

(

w Zabezpieczenie przed praca na sucho

- Wysoki poziom wody

bie ATEX)

Ustawienia opcjonalne

- Obcigzenie podstawowe Wk.

- Obcigzenie podstawowe WY+L.

ol
o
3

- Obcigzenie maksymalne Wt.. (tylko w uktadzie podwojnym)

- Obcigzenie maksymalne WYk. (tylko w uktadzie podwojnym)

- Gorna krawedz pompy (wysterowanie czasowe S2 (S3) praca, tylko w try-

- Zabezpieczenie przed praca na sucho (tylko w trybie ATEX)

- Ruch probny | Opoznienie wigczenia | Automatyczne odpompowanie

Sterowanie czasem

Maksymalny czas pracy

Maksymalny czas pracy mozna ustawic tylko w trybie ATEX.

(=~

alarm.

Jezeli pompa pracuje (pompy pracujg) bez przerwy dtuzej niz przez czas ustawiony w tym miejscu, generowany jest

Aktualny stan

Obstuga

Wynik

Wybrano tryb ATEX

Monitoring maksymalnego czasu pracy jest
aktywny i trzeba go ustawi¢ indywidualnie
dla kazdego typu pompy. Tryb krotkotrwaty
S2 albo tryb przerywany (S3), patrz dane
techniczne w instrukcji eksploatacji danej
pompy.

Tryb krotkotrwaty S2: wpisa¢ maks. czas
pracy w minutach.

(S3 tryb przerywany: wpisac czas wtgczenia
i wytg czenia procentowo dla 10 minut).

- Wybra¢ maks. czas pracy S2 lub (S3).
- Wpisac¢ czas S2 w minutach.

- (Wpisac¢ czas S3 w procentach.)

Pompy pracujg w stanie wynurzonym tylko
tak dtugo, jak dtugo nie jest przekraczana
maksymalna temperatura pracy.
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Czas wybiegu musi by¢ ustawiony wytg cznie dla rejestracji poziomu 2 przetgcznikdw cisnienia spietrzenia / 2 dzwondw hydrostatycznych
i modutu cisnienia spietrzenia / 2 dzwonow hydrostatycznych (standard).

Po odpompowaniu poziom wody musi spas¢ ponizej dzwona hydrostatycznego, aby go uwolni¢. Stata wymiana powietrza w wezach pneu-
matycznych zapobiega przesunieciu punktow przetgczania.

Aktualny stan

Obstuga

Wynik

2 przetgczniki cisnienia spietrzenia / 2
dzwony hydrostatyczne

Standard: Ustawi¢ czas wybiegu w sekun-
dach.

Modut czujnika cisnienia spietrzenia/ 2
dzwony hydrostatyczne

Standard: Ustawic czas wybie-

gu w sekundach.

Przy kazdym proce-
sie odpompowania
zostaje zmierzony
potrzebny czas,
wynik jest porow-
nywany z zapisang
wartoscig i w razie
potrzeby wprowa-
dzane sg odpowied-
nie korekty.

Tryb automatyczny:

Obliczeniowo:

Na podstawie pierw-
szych b procesow
pompowania okresla
sie czas wybiegu.

Poziom wody ponizej dzwonow hydrosta-
tycznych.

Opd6znienie zatgczenia

Dla kilku stacji pomp podtaczonych do sieci elektrycznej mozna ustawi¢ opoznienie wigczenia.

Aktualny stan

Obstuga

Wynik

Awaria sieci, stacje pomp WY+t.

Wszystkie stacje pomp, opoznienie wig-
czenia, czas ustawiony z przesunieciem
0-300 sekund

Powrot sieci: Stacje pomp uruchamiajg sie
Z przesunieciem czasowym.

Sie¢ nie jest przecigzona!

Zatgczenie wymuszone

Ruch probny

Informacja!

(=~

W instalacjach nie ATEX pompa moze zasysac powietrze i wymagac odpowietrzenia.

- Przy analogowej detekcji poziomu ruch probny uruchamiany jest wytg cznie wtedy, gdy poziom wody jest powyzej poziomu wytgczenia.

- Przy cyfrowej detekcji poziomu ruch probnym uruchamiany jest przy kazdym poziomie wody. Jezeli wykonywanych jest kilka ruchow
probnych zanim naptynie woda, wyzwolone zostanie zabezpieczenie przed pracg na sucho.

Aktualny stan

Obstuga

Wynik

Ruch probny zapobiega zablokowaniu
pomp.

Okres: 1-99 dni| Czas trwania: 1- 5 sekund

Ruch probny rozpoczyna sie po ustawionym
czasie. W uktadach podwojnych pompy uru-
chamiane s z przesunigeciem czasowym

8 sekund.

Automatyczne odpompowanie

Aktualny stan

Obstuga

Wynik

Czynnik nie powinien pozostawac dtugo

w studzience zbiorczej

Wiecej objetosci studzienki dla deszczowki
/ ulewy

Okres: 0-72 godziny

Po uptywie ustawionej liczby godzin stu-
dzienka zostanie odpompowana do pozio-
mu podstawowego ,WYt."
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Alarm / komunikat o btedzie

- Komunikaty o btedach / alarmy wyswietlane sg za pomocga czerwonych diod LED i sygnali-
zowane brzeczkiem akustycznym.
Komunikaty o btedach widoczne sg na wyswietlaczu na zmiane z informacjami standardo-
wymi.

1 Czerwone diody LED, komunikat o btedzie

Zatwierdzenie wewnetrznego brzeczka alarmowego

Alarm akustyczny

Aktualny stan Obstuga Wynik
Alarm akustyczny Wk. Alarm akustyczny jest aktywny
WYE. Nieaktywny tylko wewnetrzny brzeczyk
alarmowy!
Wyswietlanie btedu / brzeczyk alarmowy Wecisniety przycisk zatwierdzenia Brzeczyk uciszony
piszczy Przekaznik z potencjatem opada

Przekazniki bezpotencjatowe staja sie po-
nownie aktywne

Brak btedu Ponowne nacisniecie przycisku za- Przekazniki bezpotencjatowe wracajg do
twierdzenia potozenia poczatkowego.

Przekaznik alarmowy miga

Aktualny stan Obstuga Wynik
Przekaznik alarmowy miga Wk Przekaznik tgczy w trybie sekundowym
WYk. Przekaznik stale wtgczony

Opoznienie dla alarmu wysokiego poziomu wody / tylko przy wysokim poziomie wody

Przy krotkotrwatych zdarzeniach wyzwalajgcych alarm mozna ustawi¢ czas op6znienia.

Informacja!
@ Przy cyfrowej rejestracji poziomu i zasilaniu akumulatorowym 9V opoznienie alarmu o wysokim poziomie wody NIE jest
mozliwe
Aktualny stan Obstuga Wynik
Opdznienie alarmu 000s Funkcja nieaktywna
0d 1do 3600's Analogowa rejestracja poziomu: Przekazniki
alarmowe zatg czajg sie z opdznieniem
Alarm AUX
Tutaj mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ alarm AUX.
Logika AUX

Na wejsciu AUX moga byc¢ stosowane wytgcznie styki bezpotencjatowe, np. czujniki deszczu, blokady zewnetrzne z innymi zespotami
pomp lub styki pomocnicze wytg cznikow réznicowopradowych. W ramach logiki tgczenia mozna wybrac styki rozwierne albo zwierne.

;‘ Uwaga!
Styki potencjatowe moga powodowac uszkodzenia sterownika.

@ Informacja!

Przy alarmie wysokiego poziomu wody uruchamiajg sie nawet zablokowane pompy.
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Wptyw AUX

Whptyw pozwala wybrac, czy alarm wytgcza pompe(pompy)(,PTWYL.", ,P2 WYt ." albo ,obie wyt.” albo czy pozostaje bez wptywu (,brak”).
Wyzwolony alarm zawsze pojawia sie na wyswietlaczu i przetgcza bezpotencjatowy i potencjatowy przekaznik alarmowy po uptywie usta-
wionego opodznienia alarmu.

Kontrola pola wirowego (zasilanie elektryczne), wersje 400 V

Monitoring prawoskretnego pola wirowego, lewoskretne pole wirowe lub awaria jednej z faz wywotuje alarm.

@ Informacja!

Kontrola pola wirowego jest aktywna fabrycznie. Podczas pracy z pradem przemiennym nie trzeba dezaktywowac kontrali.

Aktualny stan Obstuga Wynik
Kontrola pola wirowego WYE. Funkcja nieaktywna
Wk. Pole wirowe monitorowane jako prawoskret-
nel?2, L3

Brzeczyk
Brzeczyk aktywowany jest automatycznie ponownie, jesli btad pozostaje aktywny po jakims czasie.

Aktualny stan Obstuga Wynik

Brzeczyk zatwierdzony, btad nadal aktywny Ustawienie: 4/8/12 godzin Brzeczyk aktywowany jest ponownie po usta-

wionym czasie
MODUL£ POJEDYNCZEGO SYGNALU BLEDU DO2 / MODU£ POJEDNYCZEGO SYGNALU BLEDU DO6
(opcjonalny)

Po podtg czeniu modutow pojedynczych sygnatow btedu DO2 / DOB menu zostaje zatwierdzone. Ustawienia na kazdy przekaznik: Prad
roboczy lub spoczynkowy / jakie btedy wyzwalajg przekazniki.

Granica przetezenia

@ Informacja!

Prgd znamionowy silnika mozna odczytac¢ w instrukcji eksploatacji lub z tabliczki znamionowej pompy.

Aktualny stan Obstuga Wynik
Whpisa¢ granice nadprgdowg, prad zna- Limit pradu P1=0,00 A Sterownik poréwnuje wpisang wartosc¢ ze zmierzonym
mionowy silnika | = A. Do ustawienia tylko Limit pradu P2 =0,00 A prgdem znamionowym silnika. Jesli prad znamionowy
przy sterownikach bez przekaznika prze- silnika jest wyzszy niz wpisana warto$¢, pompa zostaje
cigzeniowego / wytgcznika silnikowego wytgczona.
W protokole zmian zapisywane sg poszczegolne ustawie-
nia kazdej pompy.

Ustawic bezposrednio granice nadprgdowg przekaznikiem nadprgdowym /
wytgcznikiem ochronnym silnika.

‘ Uktad samodzielny ‘ Ukiad podwéjny

_
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Konserwacja

Informacja!

@ Po przeprowadzeniu konserwacji nalezy wpisac¢ aktualng date. Po ustawionej liczbie dni przekazana zostanie informacja
o0 zblizajgcym sie terminie konserwacji.

Aktualny stan Obstuga Wynik
Ustawienie wskaznika konserwacji 000 dni Wskaznik konserwacji jest WYkL.
90 dni Po ustawionej liczbie dni na wy$wietlaczu pojawi sie informacja
180 dni 0 wymaganej konserwacji.
365 dni
Ostatnia konserwacja DD.MM. | Informacja o ostatniej konserwacji
RRRR
Komunikat o konserwacji trzeba aktywnie zatwierdzic¢

Jezyki

Ustawienie jezyka menu

P2 (2. pompa) dla obcigzenia maksymalnego

Aktualny stan Obstuga Wynik
P2 do obcigzenia maksymalnego WY Po osi.ag.nieciu poziomu obciaZepia maksymalnego na-
stepuje jednorazowe przetgczenie na pompe w stanie
spoczynku
Wi Po osiggnieciu poziomu obcigzenia maksymalnego dotg-
czanajest 2. pompa.

Tryb ATEX

Tryb ATEX trzeba ustawic, jesli pompy znajduja sie w strefie zagrozonej wybuchem.
Aktualny stan Obstuga / wynik
Tryb ATEX Wk. e Ochrona przed praca na sucho aktywna

¢ Analiza zabezpieczona przed napieciem zerowym: termostat, przekaznik nadpradowy lub
wytg cznik ochronny silnika.

¢ Wymagane jest ustawienie S2 (S3). Patrz ,Sterowanie czasowe”

e Tryb reczny dostepny jest jedynie przy dostatecznym poziomie wody.

Kalibracja pradu

Informacja!

Zastrzezone dla serwisu producenta.

Kalibracja czujnikow (sonda punktu zerowego), modut czujnikdw cisnienia spietrzenia

Aktualny stan Obstuga / wynik
System poziomu: analogowy 4-20 mA ¢ Sonda zanurzeniowa musi by¢ wynurzona
Hydrostatyczna sonda zanurzeniowa e Wybrac¢ ,Poziom zerowy”

¢ Nacisngc¢ ,0K"

Sonda jest skalibrowana.

Ustawienie blokady

Wszystkie ustawienia i tryby pracy reczny-0-automatyka mozna zablokowac. Blokada staje sie aktywna po uptywie minuty.

/miana hasta

W tym menu mozna zmienic¢ hasto
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Ustawienie swiatta (podswietlenie tta)

Aktualny stan Obstuga Wynik
Ustawienie Swiatta Autom. WYL. Podswietlenie tta wytg cza sie po uptywie 1 minuty
Wk. Podswietlenie tta jest zawsze wigczone

Kontrast wyswietlacza

W tym menu mozna ustawi¢ kontrast wyswietlacza.

Ustaw stan pracy

Jezeli np. zostanie wymieniony sterownik lub pompy, w tym miejscu mozna wpisa¢ godziny pracy (Op. hrs)iliczbe cykli(Cycles).

@ Informacja!

Aktualna liczbe godzin pracy / cykli przeta czen mozna odczytac pod: informacje / godziny pracy.

Ustawienie fabryczne

Przywraca ustawienia fabryczne sterownika. Ustawienia konfiguracji, komunikaty zdarzen i dane eksploatacyjne zostajg zastgpione.

Serwis

W tym miejscu mozna zapisa¢ numer telefoniczny do wtasciwego serwisu.

Usun zdarzenia

Aktualny stan Obstuga Wynik

TAK Wszystkie zdarzenia z pamieci zdarzen zostajg usuniete!

Zdarzenia zapisane sg w pamieci zdarzen

NIE Zdarzenia pozostajg w pamieci zdarzen

Aktualizacja

g Informacja!

Zastrzezone dla serwisu producenta.

Wyroéwnanie godzin pracy

Aktualny stan Obstuga Wynik

TAK Zawsze wybiera sie pompy o najmniejszej liczbie godzin
Pompy maja rozne godziny pracy pracy.

NIE

Ustawienie czasu

W tym miejscu mozna ustawic¢ czas i date. (tylko w potg czeniu z modutem RTC)

Komunikacja

W tym miejscu mozna ustawi¢ czas i date. (tylko w potg czeniu z modutem RTC)
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KONSERWACJA / UTRZYMANIE RUCHU

a Ostrzezenie!

/\
A | | Przed rozpoczeciem prac na urzadzeniu trzeba na wszystkich biegunach odta czy¢ zasilanie i zastosowac zabez-
y. \ H/ pieczenie przed niezamierzonym ponownym wtgczeniem.

Ostrzezenie!

A A
/ \\\ / \ Nieprawidtowe prace na elementach przewodzgcych prad moga spowodowac porazenie prgdem elektrycznym!
y \ \ ,
. \ 4 \5 Smierc¢ lub powazne urazy wskutek porazenia prgdem!

Prace na elementach przewodzgcych prad wolno przeprowadzac wytgcznie uprawnionym elektrykom.

Ostrzezenie!

A A
/ \\ / \\ Powierzchnia silnikowej pompy zanurzeniowej moze byc¢ gorgca!
/ \ 4 \ | Lekkie do powaznych urazéw spowodowanych wysokg temperaturg!

Nosic¢ rekawiczki i ostroznie dotykac silnikowej pompy zanurzeniowe;j.

Informacja!

(=~

W przypadku konserwacji / utrzymania ruchu NIE ustawia¢ sterownika w tryb ,0" WYk.

Konserwacja, zabezpiecze

nie przed pracg na sucho

Konserwacja Obstuga Wynik Dziatania
- Przetagczyc pompe na | Pompa zostaje wytgczona zanim Praca na sucho dziata prawidtowo
tryb reczny .Zassie powietrze”. Brak wymaganych dziatan
Uktad samo- | - Obserwowac poziom | Obudowa pierscieniowa pompy musi Przeta czvé ponownie pompe na .auto-
dzielny sciekow by¢ catkowicie pod wodg. matyﬁe” yep pompe na.
Widok na wyswietlaczu ,praca na
sucho”.
Pompy nalezy spraw- Pompa wytg cza sie dopiero po ,zassa- | Praca na sucho nie dziata.
Uktad po- dzi¢ jedng po drugiej niu powietrza”. Specjalista przeszkolony w zakresie
dwojny Pompa wcale sie nie wytgcza ochrony przeciwwybuchowej ATEX musi
usunac¢ btad.
Akumulator
Informacja!

@ Regularnie sprawdzac¢ sprawnos¢ akumulatora! Jego zywotnosc okresla sie na ok. 5-10 lat. Na akumulatorze nalezy nanies¢

date jego podtgczeniaipo b latach profilaktycznie wymienic.

BLEDY

Btad

Przyczyna

Dziatania

Sterownik nie dziata w trybie automa-
tycznym ani recznym

Brak napiecia zasilania

Tryb pracy ustawiony na 0"

Sprawdzi¢ fabryczny bezpiecznik / wytg cznik rozni-
cowy

Ustawi¢ tryb pracy na automatyczny lub reczny

Sterownik nie dziata, sie¢ dostepna, brak
alarmu

Systemy rejestracji poziomu uszko-

Systemy rejestracji poziomu, sprawdzi¢ presostat

dzone i przewody powietrza

Sterownik nie dziata, wyswietlany komu-
nikat ,ochrona silnika"

Wyzwolenie przekaznika nadpradowe- |Sprawdzi¢ ustawienia zabezpieczenia silnika i dosto-
go lub wytgcznika ochronnego silnika. |sowac je do prgdu znamionowego pompy.

Zatwierdzi¢ przyciskiem zatwierdzenia i recznie ska-
sowac wytg cznik ochronny silnika.

B4
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Zabezpieczenie silnikowe wytg cza sie Wirnik pompy zablokowany

ponownie po krotkim czasie Mechanizm tngcy zablokowany

Stycznik tgczeniowy nie przetgcza
przez wszystkie fazy

Silnik pompy uszkodzony

Oczysci¢ wirnik (patrz instrukcja pompy)

Skontrolowa¢ mechanizm tnacy (patrz instrukcja
pompy)

Wymienic¢ stycznik tgczeniowy

Wezwac serwis producenta

Zator, woda podnosi sie bardzo powoli Przewod doprowadzajgcy zatkany

Oczyscic przewdd doprowadzajgcy

Pompa przettacza zbyt mato wody, alarm | Zasuwa zaworu przeciwzwrotnego,
wysokiego poziomu wody przewdd ttoczny zatkany

Otworzy¢ catkowicie zasuwe, oczyscic i przeptukac
przewad ttoczny.

Alarm wysokiego poziomu wody i logika | Sonda zanurzeniowa zanieczyszczo-
czujnikow na, uszkodzony przewdd pneumatycz-
ny lub presostat

Oczyscic, w razie potrzeby wymieni¢

Termostat, pompa

Pozostawi¢ pompe do schtodzenia i potwierdzic
przyciskiem

Btad czujnika

Bariera ochronna, sprawdzi¢ napiecie enkodera
i sonde zanurzeniowa

Na wyswietlaczu nie sg widoczne Brak napiecia zasilania Sprawdzi¢ zabezpieczenia i wytg czniki réznicowo-
wartosci prgdowe

wig czy¢ wyta cznik gtowny
Zielona dioda LED nie Swieci sie Brak napiecia zasilania Sprawdzi¢ bezpieczniki i wytg czniki réznicowoprg-

dowe
Wigczy¢ wytgcznik gtowny
Tryb pracy nie moze by¢ ustawiony na,0”

Komunikaty o btedach na wyswietlaczu

Btad Przyczyna

Dziatania

Btad pola wirowego |Pole wirowe zasilania nie jest prawoskretne

Brak fazy lub przewod N jest niepodtg czony

Alarm wysokiego Poziom powyzej ustawionego progu alarmoweqgo.

poziomu wody Wyzwolenie enkodera wysokiego poziomu wody

Wrta czenie pomp zanurzeniowych. Jezeli nie ma btedu
pomply)

wyzwolony. Wytgczenie pompl(y).

Btgd AUX Wejscie pomocnicze zostato dotgczone Konsekwencje dla sterownika pompy sg zalezne od
konfiguracji
Ochrona silnika Whyta cznik ochronny silnika lub przekaznik nadprg dowy Btad wymaga zatwierdzenia w trybie ATEX. Kiedy btad

przestanie by¢ aktywny, sterownik uruchamia sie

Jezeli zmierzona wartosc pradu silnika wykracza ponad

Przetezenie . .
wpisany prad maksymalny, pompa zostaje wytgczona.

Po 30 sekundach nastepuje automatyczny reset

Wyzwolenie termostyku na pompie. Pompa zostaje wytag-
Termostat czona.

Jezeli termostat jest schtodzony, pompa uruchamia
sie automatycznie
Bfad trzeba zatwierdzi¢ w trybie ATEX

Czas pracy Przekroczenie maksymalnego czasu pracy

Btad czujnika Bfad w analogowym systemie pomiaru poziomu (sonda
zanurzeniowa), pompa zostaje wytgczona

Jezelinp. tacznik zanurzeniowy wysokiego poziomu
wody lub presostat przetgczy sie, pompa zostaje
wigczona. Jezeli nie ma btedu pomply)

Logika czujnikow Btad w systemie pomiaru poziomu, pompa zostaje wytg-
czona.

Jezeli np. fgcznik zanurzeniowy wysokiego poziomu
wody lub presostat przetgczy sie, pompa zostaje
witg czona. Jezeli nie ma btedu pompy.

Ten btad trzeba zatwierdzi¢ recznie

Praca na sucho Tylko w trybie ATEX!
Poziom wody jest zbyt niski, aby bezpiecznie uruchomic
pompe

Doda¢ wody, az dolny pierscien pompy znajdzie sie
pod woda.
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Parametr

Rejestracja poziomu

Ustawienie fabryczne

Ustawienie klienta

Rejestracja poziomu

obcigzenia podstawowego Wk.

zalezy od analogowej rejestracji poziomu

obcigzenia podstawowego

zalezy od analogowej rejestracji poziomu

obcigzenia szczytowego Wk.

zalezy od analogowej rejestracji poziomu

Obcigzenie szczytowe WYk.

zalezy od analogowej rejestracji poziomu

Wysoki poziom wody

zalezy od analogowej rejestracji poziomu

Krawedz gérna, pompa

zalezy od analogowej rejestracji poziomu

Sterowanie czasem

Maks. czas pracy Dezaktywacja
S2 tryb krotkotrwaty 10 min
S3tryb przerwy 10%

Czas wybiequ Standard/6s
Opoznienie zatgczenia Os
Zatgczenie wymuszone

Ruch probny WYL.

Auto. Odpompowanie 000 h
Alarm

Alarm akustyczny Wk
Przekaznik alarmowy miga WYL.
Opo6znienie alarmu Os

Logika AUX Zestyk zwierny
Wptyw AUX Brak

Kontrola pola wirowego Aktywacja
Reaktywacja brzeczyka 4 godziny

Granica przetezenia

P1limit pradu 0 = dezaktywacja
P2 limit pradu 0 = dezaktywacja
Konserwacja

Dni 365 dni

Ostatnia konserwacja 01.01.2016

Inne ustawienia

P2 obcigzenie szczytowe Wk

Tryb ATEX WYL,
Wyréwnanie godzin pracy NIE

Ustawienie blokady

Blokada przyciskow WYk.

Zmiana hasta

3197 <Uzytkownik musi najpierw potwierdzi¢ stare hasto>

Ustawienie swiatta

Autom. WYk.

Serwis

+01805 188881
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HIGHLOGO 1-00
HIGHLOGO 1-25
HIGHLOGO 1-25LC
HIGHLOGO 1-25 LCX
HIGHLOGO 1-25 LCSX
HIGHLOGO 1-46
HIGHLOGO 1-46 LC
HIGHLOGO 1-46 LCX
HIGHLOGO 1-46 LCSX
HIGHLOGO 1-610
HIGHLOGO 1-610 LC
HIGHLOGO 1-610 LCX
HIGHLOGO 1-610 LCSX
HIGHLOGO 1-810 9-12A 20A

24-4A

16 A

4-BA

HIGHLOGO 2-00E - 20A
HIGHLOGO 2-00 - 16 A
HIGHLOGO 2-25
HIGHLOGO 2-25LC
HIGHLOGO 2-25 LCX
HIGHLOGO 2-25 LCSX
HIGHLOGO 2-46
HIGHLOGO 2-46 LC
HIGHLOGO 2-46 LCX
HIGHLOGO 2-46 LCSX
HIGHLOGO 2-610
HIGHLOGO 2-610 LC
HIGHLOGO 2-610 LCX
HIGHLOGO 2-610 LCSX
HIGHLOGO 2-910 6.3-10A 25A

25-4A 16 A

4-6,3A 20A

8.3-10A 25A
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EU-Konformitatserklarung
EU-Prohlaseni o shodé
EU-Overensstemmelseserklaering
EU-Declaration of Conformity
EU-Vaatimustenmukaisuusvakuutus

EU-Déclaration de Conformité
EU-Megfelel6ségi nyilatkozat
EU-Dichiarazione di conformita
EU-Conformiteitsverklaring
EU-Deklaracja zgodnosci

EU-Declaratie de conformitate
EU-Vyhlasenie o zhode
EU-F6rsakran om dverensstammelse

DE - Richtlinien - Harmonisierte Normen
CS - Smérnice - Harmonizované normy

DA - Direktiv - Harmoniseret standard

EN - Directives - Harmonised standards

FI - Direktiivi - Yhdenmukaistettu standardi

FR - Directives - Normes harmonisées

HU - Irdnyelve - Harmoniza szabvanyok

IT - Direttive - Norme armonizzate

NL - Richtlijnen - Geharmoniseerde normen
PL - Dyrektywy - Normy zharmonizowane

RO - Directiva - Norme coroborate
SK-Smernice - Harmonizované normy
SV - Direktiv - Harmoniserade normer

EN 55014-1: 2017/A11:2020, EN 55014-2: 1997/A2:2008, EN 61000-3-2: 2014, EN 61000-3-3: 2013

+2011/65/EU  (RoHS)
«2014/30/EU  (EMC)
+2014/35/EU  (LVD) EN 60204-1: 2018, EN 60335-1: 2012/A14:2019

JUNG PUMPEN GmbH - Industriestr. 4-6 - 33803 Steinhagen - Germany - www.jung-pumpen.de

DE - Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt den aufgefihrten Richtlinien entspricht.

CS - Prohlasujeme na svou vylu¢nou odpoveédnost, Ze vyrobek odpovida jmenovanym smérnicim.

DA - Vi erkleerer under ansvar at produktet i overensstemmelse med de retningslinjer

EN - We hereby declare, under our sole responsibility, that the product is in accordance with the specified Directives.

Fl- Me vakuutamme omalla vastuullamme, etté tuote téyttaa ohjeita.

FR - Nous déclarons sous notre propre responsabilité que le produit répond aux directives.

HU - Kizardlagos felel6sséguink tudataban kijelentjik, hogy ez a termék megfelel az Eurépai Unio fentnevezett iranyelveinek.
IT - Noi dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto e conforme alle direttive citate

NL - Wij verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat het product voldoet aan de gestelde richtlijnen.

PL - Z petng odpowiedzialnosciag oswiadczamy, ze produkt odpowiada postanowieniom wymienionych dyrektyw.

RO - Declaram pe proprie raspundere ca produsul corespunde normelor prevazute de directivele mai sus mentionate.

SK - Na vylu¢nd zodpovednost vyhlasujeme, Ze vyrobok spifia poZiadavky uvedenych smernic.

SV - Vi forsakrar att produkten pa vart ansvar ar utford enligt gallande riktlinjer.

HIGHLOGO 1-00E (JP47987)
HIGHLOGO 1-00 (JP47988)
HIGHLOGO 1-25 (JP47989)
HIGHLOGO 1-46 (JP47990)
HIGHLOGO 1-610 (JP47991)
HIGHLOGO 1-910 (JP47992)

HIGHLOGO 2-00E (JP47996)
HIGHLOGO 2-00 (JP47997)
HIGHLOGO 2-25 (JP47998)
HIGHLOGO 2-46 (JP47999)
HIGHLOGO 2-610 (JP48000)
HIGHLOGO 2-910 (JP48001)

DE - Weitere normative Dokumente CS - Jinymi normativnimi dokumenty DA - Andre nor-
mative dokumenter EN - Other normative documents FI - Muiden normien FR - Autres
documents normatifs HU - Eqyéb szabalyozé dokumentumokban leirtaknak IT - Altri docu-
menti normativi NL - Verdere normatieve documenten PL - Innymi dokumentami normaty-
wnymi RO - Alte acte normative SK - Inym z&véznym dokumentom SV - Vidare normerande
dokument:

HIGHLOGO 1-25 LCX (JP48286)
HIGHLOGO 1-46 LCX (JP48287)
HIGHLOGO 1-610 LCX (JP48288
HIGHLOGO 2-25 LCX (JP48289
HIGHLOGO 2-46 LCX (JP48290
HIGHLOGO 2-610 LCX (JP48291

HIGHLOGO 1-25 LCSX (JP48292)
HIGHLOGO 1-46 LCSX (JP48293)
HIGHLOGO 1-610 LCSX (JP48294)
HIGHLOGO 2-25 LCSX (JP48295)
HIGHLOGO 2-46 LCSX (JP48296)

)
)
)
) HIGHLOGO 2-610 LCSX (JP48297)

DE - Bevollméchtigter fiir technische Dokumentation CS - Opravnéna osoba pro tech-
nickou dokumentaci DA - Autoriseret person for teknisk dokumentation EN - Au-
thorized person for technical documentation FI - Valtuutettu henkild tekninen do-
kumentaatio FR - Personne autorisée a la documentation technique HU - Hivatalos
személy miszaki dokumentéacio |T - Persona abilitata per la documentazione tecnica
NL - Bevoegd persoon voor technische documentatie PL - Petnomocnik ds. dokumentacji
technicznej RO - Persoana autorizata pentru documentatiei tehnice SK - Opravnena osoba
pre technickll dokumentaciu SV - Auktariserad person far teknisk dokumentation:

JUNG PUMPEN - Stefan Sirges - Industriestr. 4-6 - 33803 Steinhagen
Steinhagen, 25-04-2022

Z

Stefan Sirges, General Manager

Ve
Pascal Kolkebeck, Sales Manager

CE109-13-2204
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EU-Konformitatserklarung
EU-Prohlaseni o shodé
EU-Overensstemmelseserklzering
EU-Declaration of Conformity
EU-Vaatimustenmukaisuusvakuutus

EU-Déclaration de Conformité
EU-Medgfeleldségi nyilatkozat
EU-Dichiarazione di conformita
EU-Conformiteitsverklaring
EU-Deklaracja zgodnosci

EU-Declaratie de conformitate
EU-Vyhlasenie o zhode
EU-Férsakran om 6verensstammelse

DE - Richtlinien - Harmonisierte Normen
CS - Smérnice - Harmonizované normy

DA - Direktiv - Harmoniseret standard

EN - Directives - Harmonised standards

FI - Direktiivi - Yhdenmukaistettu standardi

FR - Directives - Normes harmonisées

HU - Iranyelve - Harmoniza szabvanyok

IT - Direttive - Norme armonizzate

NL - Richtlijnen - Geharmoniseerde normen
PL - Dyrektywy - Normy zharmonizowane

RO - Directiva - Norme coroborate
SK - Smernice - Harmonizované normy
SV - Direktiv - Harmoniserade normer

EN 55014-1: 2017/A11:2020, EN 55014-2: 1997/A2:2008, EN 61000-3-2: 2014, EN 61000-3-3: 2013

«2011/65/EU  (RoHS)
«2014/30/EU  (EMC)
«2014/35/EU  (LVD) EN 60204-1: 2018, EN 60335-1: 2012/A14:2019

JUNG PUMPEN GmbH - Industriestr. 4-6 - 33803 Steinhagen - Germany - www.jung-pumpen.de

DE - Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt den aufgefihrten Richtlinien entspricht.

CS - Prohlasujeme na svou vylu¢nou odpovédnost, Ze vyrobek odpovida jmenovanym smérnicim.

DA - Vi erkleerer under ansvar at produktet i overensstemmelse med de retningslinjer

EN - We hereby declare, under our sole responsibility, that the product is in accordance with the specified Directives.

Fl - Me vakuutamme omalla vastuullamme, ettd tuote tayttaa ohjeita.

FR-Nous déclarons sous notre propre responsabilité que le produit répond aux directives.

HU - Kizardlagos feleldsséglnk tudataban kijelentjlk, hogy ez a termék megfelel az Eurdpai Unio fentnevezett iranyelveinek.
IT - Noi dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto &€ conforme alle direttive citate

NL - Wij verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat het product voldoet aan de gestelde richtlijnen.

PL - Z petna odpowiedzialno$cig o$swiadczamy, ze produkt odpowiada postanowieniom wymienionych dyrektyw.

RO - Declaram pe proprie raspundere ca produsul corespunde normelor prevazute de directivele mai sus mentionate.

SK - Na vyluénu zodpovednost vyhlasujeme, ze vyrobok spina poziadavky uvedenych smernic.

SV - Viforsakrar att produkten pa vart ansvar ar utférd enligt gallande riktlinjer.

HIGHLOGO 1-00E (JP47987)  HIGHLOGO 1-25LCX (JP48286)

HIGHLOGO 1-00 (JP47988) HIGHLOGO 1-46 LCX (JP48287)

HIGHLOGO 1-25 (JP47989)
HIGHLOGO 1-46 (JP47990)

HIGHLOGO 1-610 LCX (JP48288)

HIGHLOGO 2-25 LCX (JP48289)
HIGHLOGO 1-610 (JP47991) HIGHLOGO 2-46 LCX (JP48290)
HIGHLOGO 1-910 (JP47992) HIGHLOGO 2-610 LCX (JP48291)
HIGHLOGO 2-00E (JP47996)  HIGHLOGO 1-25 LCSX (JP48292)
HIGHLOGO 2-00 (JP47997) HIGHLOGO 1-46 LCSX (JP48293)

HIGHLOGO 2-25 (JP47998)
HIGHLOGO 2-46 (JP47999)

HIGHLOGO 1-610 LCSX (JP48294)
HIGHLOGO 2-25 LCSX (JP48295)

HIGHLOGO 2-610 (JP48000)  HIGHLOGO 2-46 LCSX (JP48296)

HIGHLOGO 2-910 (JP48001) HIGHLOGO 2-610 LCSX (JP48297)

DE - Weitere normative Dokumente CS - Jinymi normativnimi dokumenty DA - Andre nor-
mative dokumenter EN - Other normative documents FI - Muiden normien FR - Autres
documents normatifs HU - Egyéb szabalyozo dokumentumokban leirtaknak 1T - Altri docu-
menti normativi NL - Verdere normatieve documenten PL - Innymi dokumentami normaty-
wnymi RO - Alte acte normative SK - Inym zavéznym dokumentom SV - Vidare normerande
dokument:

HIGHLOGO1-25LCX-SET+AUBENSCHRANKTYPA (JP50850)
HIGHLOGO1-46LCX-SET+AUBENSCHRANKTYPA (JP50851)

HIGHLOGO1-610LCX-SET+AUBENSCHRANKTYPA (JP50852)
HIGHLOG02-25LCX-SET+AUBENSCHRANKTYPA (JP50853)

HIGHLOGO2-46LCX-SET+AUBENSCHRANKTYPA (JP50854)
HIGHLOG02-610LCX-SET+AUBENSCHRANKTYPA (JP50855)
HIGHLOGO1-25LCSX-SET+AUBENSCHRANKTYPA (JP50856)
HIGHLOGO1-46LCSX-SET+AUBENSCHRANKTYPA (JP50857)

HIGHLOGO1-610LCSX-SET+AUBENSCHRANKTYPA (JP50858)
HIGHLOGO02-25LCSX-SET+AUBENSCHRANKTYPA (JP50859)

HIGHLOGO02-46LCSX-SET+AUBENSCHRANKTYPA (JP50860)

HIGHLOGO02-610LCSX-SET+AUBENSCHRANKTYPA (JP50861)

DE - Bevollméchtigter fir technische Dokumentation CS - Opravnéna osoba pro tech-
nickou dokumentaci DA - Autoriseret person for teknisk dokumentation EN - Au-
thorized person for technical documentation FI - Valtuutettu henkild tekninen do-
kumentaatio FR - Personne autorisée a la documentation technique HU - Hivatalos
személy miiszaki dokumentacid IT - Persona abilitata per la documentazione tecnica
NL - Bevoegd persoon voor technische documentatie PL - Petnomocnik ds. dokumentacji
technicznej RO - Persoana autorizaté pentru documentatiei tehnice SK - Oprévnena osoba
pre technickl dokumentaciu SV - Auktoriserad person for teknisk dokumentation:

JUNG PUMPEN - Stefan Sirges - Industriestr. 4-6 - 33803 Steinhagen
Steinhagen, 10-03-2025

Ve
Pascal Kélkebeck, Sales Manager

Stefan Sirges, General Manager

CE108-15-2503
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Jung Pumpen GmbH Pentair Water Polska Sp. z 0.0.
Industriestr. 4-6 ul. Plonow 21

33803 Steinhagen 41-200 Sosnowiec
Deutschland Polska

Tel. +49 5204 17-17 Tel. +48 32 2951200
kd.jp@pentair.com pl.jp@pentair.com

Allindicated Pentair trademarks and logos are property of Pentair. Third party registered and unregistered trademarks and logos are the property of their respective owners.
© 2025 Pentair Jung Pumpen

Subject to technical and design changes in the course of continuous product improvement. ® Pentair Jung Pumpen
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